TURKCEDE IMLA

Dr. Yusuf Ziya OKSUZ

Duygu ve diisiincelerimizin anlatumi gerektiginde sozli, gerek-
tiginde yazih bicimdedir. Bunlardan birincisine konusma dili, ikin-
cisine de yazi dili diyoruz. Her ne kadar dil ve yazi birbirinden
ayri tutulursa da, bunlarin birbirlerini tamamladiklar: goriiliir.
Clinkii yazimin varlig1 dil sayesindedir. Yani, yazimn konusu ko-
nugma dilindeki kelimelerdir.

Konusma dilinin siirekli bir degisme gdstermesine karsiik,
yaz1 dilinde bu degisme daha yavas ve kurallara baglanmistir. Bu-
nun sonunda da yazi dilinin, bazen gistermesi gereken seslerin kar-
sihigr olmaktan ¢iktigr goriiliir. Bu bakimdan yazi dili, her milletin
kiiltiir dili olarak kabul edilir. Bunula birlikte zaman geligimi ige-
risinde vazi dilinin dil birligine, konusma dilinden daha ¢ok vyar-
dum ettigi goriiliir. Aslinda ayr ayn seyler olan girme duygusu-
nun, isitme duygusundan daha da etkili oldugu, bir gercektir. Du-
rum boyle olunca yazi dilinin &nemi, kendiliginden ortaya ¢ikar.
Ancak yazi dilinin belli kurallar ve belli bir alfabeyle gosterilme-
si gerekir ki, iste buna imlad diyoruz. Bu arada dilin yaziya dokiil-
mesinde, belli kural ve belli bir alfabe yaninda, bazi anlayis ve
goreneklerin de etkili oldufu gercegini, belirtmek gerekir.

Cok defa bir dilin biitiin ses ozelliklerinin yaziva gecirilebil-
mesi mimkin olmayabilir, Bu durumda, dilin biitiin sesleri icin,
ayri ayrl isaretler tasiyan 6zel bir alfabe kullamilir ki, buna «trans-
kripsivon alfabesi» (1) diyoruz. Bu cesit bir alfabe disinda bir
dilin normal alfabesi igerisinde, o dilin biitiin seslerini ayn aym

(1) ARAT, Resit Rahmeti, Tiirk !Imi Transkripsivon Xilavuzu, MEB.
yay. Ist. 1946, 36 sy.

‘ 239



isarétlerle gostermek, imkansizdwr. Ciinkii her bélgede konusulan
dilde, yazuda gosterilmeyen yiizlerce ayri ses vardir. Bu bakum-
dan konusma diline dayanan imla birliginin saglanmas: igin, bolge
agizlarinin tamami degil, bir tanesi esas alinarak o islenmelidir.
Aslinda imld birliginden de amag, bblge agizlarnmn ayirnmlarim
silmek ve esas alinan bir tek dili, belli kurallara gbre geligtirtnek-
tir. Zaten normal alfabe yerine, seslerin hemen hepsine yer wveren
bir alfabeyi kullanmamn da geregi yoktur, sanirmm, Ciinkii .o za-
man alfabeler, bir siirii isaret ygammndan baska birsey olmazlar.
Ilmi inceleme ve arastirmalar disinda, - isaret karmasikligindan
gok, sadeligi tercih etmeliyiz. ) ’

Bazen bir milletin, bir bagka milletin alfabesini benimsemesi
neticesinde, baz: tutarsizhklar gbriiliirse de, bunu normal kargila-
mak gerekir. Ciinkii bir toplumun yazi, dizgi ve isaretleri diger
bir toplumun dil &zelliklerine uygun diigmeyebilir. Bu dprumda
yeni yeni garelere bagvurmak gerekir (2).

Bir dilde, imlad birliginin siirekli olarak saglanmasi miimkiin
degildir. Ciinkii dile bagh olarak, imla da degisiklige -ugrar. Bu
bakundan bir dilin-imlasimi belirlerken genellikle, uygulama ve
kullanma kolayligi yaminda, sekil kalabalifina yer vermeyen bir
tutum esas alimr; diger degisiklikler gelismeye gbre yeniden | du
zenlenir.

Ileriden beri imla denince sadece, kelimelerin dogru yazilis
bicimleri anlasilmistir. Tanzimat Oncesi, bu anlayista dahi bir
birligin oldugu stylenemez. Ciinkii kelimeler yazanin istefine gére
degisik bigimler kazanmigtir. Oyle ki, ayni kelimenin bir ciimle
ya da beyit igerisinde, baska bagka bigimlerde yazildifina c¢ok

rastlanmaktadir. Hele biitiin gayretlere ragmen 0 P
ile laJ L, s Ve ad harflerinin kelimelerde, dogru
olarak gosterﬂemed1g1 ¢ok olmustur, '

Tiirk dili imlas: ile ilgili tarihi gehsmelen kisaca ozetlemek
gereklrse sunlarn séyleyebiliriz :

Tanzimat déneminde, gesitli dil meseleleri yaninda, imlanim
da ¢tzitme muhta¢ bir mesele olarak ele alindifr goriiliir. Namik

'(2)- Latin alfabesinin, = Tiirk diline uvgulanmasi -sirasinda, «¥» sesinin
veni bir isaretle belirlenmesi gibi.
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Kemal, Ali Suavi, Ziya Paga, Ahmed Mithat, Semseddin Sami ve
Muallim Naci gibi, bu dénem yazar ve edebiyatcilann, cesitli yazi-
‘larinda imla konusuna deginerek en ¢ok bu konuda bir birligin sag-
lanmamis olmasindan yakindiklar: gériilir. Bu arada, cesitli dengi
ve gazetelerde ¢rkan yazilarda da, imld meselesi tizerinde cesitli
tartismalarin  oldugu, dikkatten kagmaz (3). Yazida “noktalama
isaretlerinin kullanilmas: ile. ilgili bir yazimn da, gene bu donem-
de, Istanbul gazetesinde vaymlandig: goriiliir (4).- Ancak imlad ko-
nusunda Semseddin Saminin «Usul1 Tertib ve Tenkid, Ist. 1303.»
adli eseri itk sayilmaktadir (5).

Edebiyat1 Cedide déneminde de, imld konusunda bir birlik
yoktur. Ancak bu dénemde, «Asillar1 Arapca ve Farsga oldugu hal-
de Tiirkcelesmis bazi kelimeler vardir ki, bunlan Tiirk¢edeki ku-
rallara gbre yazmak gerekir.», «Arapga, Farsga ve Tiirk¢ce kelime-
lerde sese daha gok &nem verilerek, biitiin heceler imlada pgosteril-
melidir.» gibi baz1 gbriislerin ¢esitli gazete ve dergilende agiklan-
digr goriiliir (Mektep, 1896, 4. sayy Musawer Malimat, 189596
1I. ve 111. cﬂtler)

1891 yilindan itibaren imld meselesi artik, okul programla-
rinda yer almaya baglar (6). Bu programiarda imla ig¢in ayrilan 4
saatlik kisa bir zaman igerisinde, sadece Arap harfleriyle Tiirk-
cenin dogru yazilmas1 Sgretilmeve calisimistur (7).

Mesrutivet donemlerinde de (I. ve I1.) gesitli gazete ve der
gilerde (8) imlad meselesinin canlihgim korudugu goriilmektedir.
Bu konudsaki diisiince sahiplerini iki grupta toplamak miimkiin (9):

(3 Muhsin (imzah), Megveret adh esercifin tamtilmas1 igin bkz, Mec

mua-yt Uldm, 15 Zilthicoe 1296 (1878), 2. say1. :
Ahmed Mithat'in imla ile ilgili diigiinceleri icin bkz., Terceman-

Hakikat, 28 Haziran 1888, 6. ve 8. sayilar.

{(4) VIstanbul gazetesinde imzasiz olarak yaymlanmmnr (Istanbul gaze-
tesi, 18 ciimadel-dhire 1296, 10. sayn).

(5) Bkz. LEVEND, Agah Sirr, Tiirk Dilinde Geligme ve Sadelseme Evre
leri, 3. baski, TDK yay. Ist. 1972, X + 548 sy.

(6) ERGIN Osman, Tiirk Maanf Taribi, Eser Mtb., 5 cilt, Ist. 1977,
2228 sy. J

(7) GOGUS Besir, Anadili Olarak Tiirkgenin Ogfretimine Tarihsel Bir
Bakis, TDAY - Belleten, TDK yay. Ank. 1970.

(8) Servet Finud (1911), Tanin. (1913)...

{9Y LEVEND, Agah Sun, ae.



1. Arapca ve Farsca kelimelerin imlésimi dini bir taassupla
koruyarak, Tiirkge kelimelerin imilasinda belli kurallara gére baz
degisiklikler yapilmalidir.

2. Tirkce kelimelerle birlikte, Arapca ve Farsca kelimelerin
imlasi da, aym kurallara bagli olarak degistirilmelidir.

Bunlardan ikinci gruptakilerin goriigleri, zamaninda daha da
olumlu karsilammistir. Bu dénemde avrica, Tiirkgenin bilim v6-
niinden yetersizligini doldurmak amaciyle, Maarif Nezareti'ne bagh
olarak, «Istilahat1 Umumiye Enclimeni»nin kuruldufu goriiliir.
Gene Maarif Nezareti'me bagli, «Tetkikat1 Lisaniye Heyeti» de bu
amacla ¢alismalarina baslamis ve ilk olarak da, okullarmmzin
sozlitk ihtiyaglarmi  karsilamak ve imladaki kangiklig gider-
mek konularinda veni teklifler getirilmesi karara baglanmustir,

Cumhuriyet dénemi baslarinda da, imla ¢alismalarinda kayda
deger bir ilerlemenin olmadif goriiliir. Ancak 1.X1.1928 giin ve
1353 sayih kanunla kabul edilmis olan Latin asilli Tiirk alfabe-
siyle, Tiirk dili, tarthinde en biiyiik degisikliklerden birine ugrar.
Buna baglh olarak da imla meselesi, vent bir durum kazamr. Clinkii
yeni Tiirk alfabesiyle birlikte anadili. gretiminde, vazi meselesi,
iizerinde durulmasi ve tartisilmasi gereken bir konu olur. Iste bu
viizden Tiirk dili imlasimn ilmi yollarla aragtimlmasi, incelenmesi
ve belli kurallara baglanabilmesi icin, bir kurul teskil edilir. Once-
leri «Dil Heyeti» adiyle anilan bu bilim kurulu, ilk defa 1928'de,
«Imlad Liigati» adh kiiciik bir eser hazirlar. Bu kiiciiciik eserin o
giin i¢in, biitiin ihtiyaca cevap verebilecek yam olmasa bile, bu
volda atilbmis ilk adwn olarak taktirle karsilanmasi gerekir. Daha
sonra, 1932 yilinda toplanan 1. Tiirk Dil Kurultay1 sonunda, bu-
ginkii adiyle amlan Tirk Dil Kurumu'nun kurulmasi, bu yoldaki
calismalarin hizla ele alinmasi geregini, ortaya koymustur. Ku-
rulusurdan bu yana, difer dil konulan yanminda Tiirk dili imlas:
ile ilgili galismalanni da, araliksiz siirdiiren, Tiirk Dil Kurumu,
1941 yilinda ilk «lml4 Kilavuzu»'nu cikardi. Bundan sonra, «Yeni
Imla Kilavuzu» adiwyle 1965'te aymi eserin, veni bir basim yapil-
mustir (10). Bugiine kadar 9. baskis1 yapilan bu eserde, Tiirk dili
imlasindaki her yeni gelisme ve degisiklikler belirtilerek bazi veni
goriisler ilave edilmistir (11),

(10) TDK, Tiirk Dil Kurwmunun 40 Yii, TDK yay. Ank. 1972, 186 sy.
(11) TDK, Yeni Yazm Kilavuzu, 9. bask;, TDK yay. sav:: 309, llkvaz
Baswnewvi, Ank. 1977, 270 sy,
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Yukarda, kisaca tarihi gelisimini verdigimiz Tiirk dili imlas:
ile ilgili diislincelerimizi, asagida summaya c¢alisacagiz. Amacimiz,
Tiirk dili imlasmi iginden ¢ikilmaz bir duruma diisiirmekten g:ok
en kesin ve en kullanigh bicime doniistiirmektir.

TURKCEDE UYUM KURALLARI

Tiirk dili, kendi biinyesine uymayan soyleyisleri, titrlii big¢im-
lerde ses degismelerine ugratarak oylece kabul eder. Bu uyumlugu
saglamak i¢in, Tiirk dilindeki biitiin seslerin birbirlerini etkiledigi
goriiliir. Iste dil, ancak bu uygunluk neticesindedir ki, kendine
tzgii bir ahenk kazanir. Bu ahengin kazanilmasi, genis g¢apta
«benzesme» dedifimiz ses hadisesine dayanir.

Tiirkcede Bu Ahengi Temin Eden Uyumlar :
A. Biyiik Ses Uyumu:

«Bir kelimenin ilk hecesi kalin bir iinlii ile baslarsa, oudan
sonra gelecek bitiin hecelerin de kalin iinliilerle; ince iinlii.ile
baglarsa, sonraki hecelerin de ince iinlilerle sliriip gitmesi gere
kir» : sicaklarin, yemeklerin, bulutlardan, giizelliginiz,..

Dilimizde, bu uyuma aykinhk gosteren baz Turkt;e kelimeler
goriliirse de, bunlarin  dnceki kullamlis bicimlerini gdzoniinde
tutmak gerekir: anne (ana), kardes (kann-das), hani (kam),
hangi (kangi), dahi (daki1); inan- (inan-) (12), sisman ($1sman),
¢giban (¢rtban),... Bu kelimelerin, dilimizdeki kaliplasmis bicimle-
rivle kullanilmasi gerekir.

. Biiyitkk ses uyumuna aykin -ken-mirak, -leyin, -das (13), -
ekleri gogu kez eklendikleri kelimenin iinliilerine uymazlar. Bun-
larin da, aligilagelen kullamm bi¢imlerinin  yazilmasi gerekir:
uyanikken, yesilimtrak, sabahleyin, dindas, yarnki,...

Tiirkce yapim ve ¢ekim ekleri alan bazi vabanci kelimelerin
de, bu uyumdan kagtiklar gbriiliir: dikkatsiz (14), harften, harp-
te; idraksiz, kabullenmek, haliniz,... :

(12) Ondamak ve diseti seslerinden, «¢,$,y» cevrelerindeki iinliiler iizerinde
inceltici bir etki vaparlar. Incelme-egilimi tasiyan, «I» sesi de bu
gelismeye vyardimcr olur. ;

(13) «das) iinlii uyumuna genellikle bagh olmayan bu ek, iinsiiz uyumuna
kesinlikle baghdir.

(14) Bu kelimelerdeki «a» sesi, «a-e» arasi b1r sestir.
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B. Kiigiik Ses Uyumu :

a) «Bir kelimenin ilk hecesinde diiz (15) bir {inlii varsa, som-
raki hecelerde de diiz tinliiler bulunurs : yalvaris, alinan, gelin; ev-
sizler,...

Tiirkcede, kendini sonradan ggsteren bu uyuma aykmrihk eos-
teren baz1 érneklere rastlanir, Bunlarin da kullamlagelen bigim-
leriyle gosterilmeleri gerekir : yagmur (yagmir), kavur. )kawir-),
avug (avig), camur (gamir), gabuk (cabik),...

b) «Bir kelimenin herhangi bir hecesinde yuvarlak bir inlii
varsa, sonraki hecenin {inliisii ya daryuvarlak, ya da genis-diiz
olurlar» : doyurulanlar, odun, goezlitkliiler, 6demek,...

Tiirk¢ede bu uyuma hemen her kelimenin uygunluk pgoster-
dipi goriiliir. g

BIRLESIK KELIMELERIN YAZILISI

Hemen biitiin dillerde, cesitli kavram ve durumlar birer ke-
lime ile karsilanirken, bazen kelimelerin yetersizligi, anlatum
zorlukleri veya cesitli anlam ilgileri sebebiyle, kelimeleri birles-
tirme yoluna gidildi#i gorilliir. Bu arada, ayr1 kavram ve durum-
lar1 karsilamak ilzere birlesen kelimelerin, bazi ses hadiselerine
(ses diismesi, ses turemesi, ses kaynasmasi, vurgu degismesi,...)
ugramalarin1 da, tabii Rarsilamak gerekir. Ciinkii seslerin, kendi-
lerinden daha biiviik ses birlikleri meydana getirmek icin, ugradik-
lan degisikliklerin kendi konulan’ icerisinde olusmasi, dilin esas-
‘lanna aykir1 degildir. Birlesik kelimeler yayginlasip, yazi diline
girdikge, tek bir kavwam ve durumu karsilamakta hicbir engelle
kargilagmazlar. Tiirk¢ede, «ayak» ve «kap» anlamlar belli kelime-
lerdir. «Ayakkabi» kelimesi bir ad tamlamasidir. Artk her iki
kelime de, kendi anlamlarim diisiindiirmeyecek bigimde kalipla-
sarak birlesik bir kelime olusturmustur (16). Gériildiigi gibi,
birden fazla kelime, giderek cesitli degigmelere ugrayip, yeni kav-

- (15) Tiirkgedeki iinlillerin dzellikleri: a: Kahln, genis, diiz/e: Ince, genis,
diiz/s: Kalin, dar, diiz/i: Ince, ‘dar, diiz/o: Kalm, genis, yuvarlak/o:
fnce, genis, yuvarlak/u: Kalin, dar, yuvarlak/ii: Ince, dar, yuvarlak.

(16) OZEL Sevgi, Tirkiye Tiirkcesinde Stzciik Tiiretme ve Bilestirme,
TDK yay. Ankara 1977, 71 sy.
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ram ve durumlan karsdar bicime girerler. Bu bakimdan birle-
sik kelimelere, birden ¢ok kelimenin bir araya gelerek, anlamda
bir biitiinlitk teskil etmesidir de, diyebiliriz.

Bir dili zénginlestirme kaynaklarindan sayilan birlesik keli
melerin teskili, belli esaslar igerisinde geligir. Ancak, gesitli sekil-
lerde teskil edilen birlesik kelimelerin imlasi, bugiin igin, hayli
karmasik bir durum gdstermektedir. Ashnda birlesik kelimelérin
imlasim belli kurallara baglamak da oldukca giic. Bu konuda,,
«Birlestk kelime, birlesenlerin anlamca kaynasmasidir; sekilce bir-
lesmelerine herzaman ihtivag yoktur (17)» fikri yaygindir. Ancak
bunun, bir ¢are olmadigr da aciktir, '

Biz burada anlamca, sesgé ve bhicimce kaynasan birlesik keli-
melerin imldsim (yazilis bigimlerini),.bu olusum ¢esitleri digerisin-
de ele almak ve &ylece degerlendirmek istiyoruz :

A. Anlamca Birlesmelea;

Birlesen kelimelerin gercek anlamlariyle kaynasmalar yann-
da; bazen birinci kelimenin, bazen -ikinci kelimenin, bazen de her
ikisinin anlamlarini yitirerek birlestikleri goriiltir. Bu cgesit kay-
nagsmalarda her iki kelimenin de, bitisik yazilmalar1 gerekir :

a) Birlesenlerin gercek anlamlarmi yitirmedigi durumlar :

bilirkisi, ortahalli;...

b) Birlesenlerden birinci kelimenin gergek anlamini yitirdigi
durumlar : :

' peynirsekeri, bitpazan,...

c) Birlesenlerden ikinci kelimenin gercek anlamimi yitirdigi
durumlar :

bakimevi, satirbast,...

¢) Birlesenlerin gergek anlamini yitirdigi durumlar :
yenidiinya (bir cesit meyve), Gkiizgbzii (bir gesit iiziim),...

(17) GOGUS Besir, Tiirkge'de Bilesik Kelimelerin Olusumu ve Neisﬂ Ya.
zilmas1 Gerektigi, Tiirk Dili Arastirmalari Yidlig: - Belleten, Ank. 1962,
245214, sy. ’
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B. Sesce Birles}meler

Birlesik kelimelerin sesge kaynagmasinda, van yana gelen ke-
limelerin kisalma, ses diigmesi ve ses tureme51 gibi, ses hadise-
lerine ugradiklar goriiliir.

Bu gesit ses hadiselerinden birine ugramis kelimelerin, bitisik
vazilmasy gerekir: kepgekulak (kepge+ kulaklt), cingéz (cin+goz-
lit); hazmet- (hazim + et-), kahrol-(ahir+ol-); affet-(afvet-), hallet-
(hal+et-), reddet- (red4et),...

Ancak sonu b,c,d (stireksiz - yumusak) seslerinden biriyle bi-
ten yabanci kelimeler yalin halde yamldiklarinda p,gt (sureksiz-
sert) ile gbsterilen kelimelerdeki bu son sesler; iinlii ile baglayan
bir ek veya kelime #le birlesince yumusamaktadirlar. Bunlarin ayr
yazilmalarm gerekir :

icat et-(icadet-), tekzip et-(tekzibet-), muhta¢ ol-(muhtacol-),...

C. Bicimce Benzesmeler (18)

Kelimeler{in bigimce birlesmelerine en agik drnek, kaynasma
dedigimiz ses hadisesine ugrarms kelimelerdir. Eskiden beri kalip-
lasnus olarak kullanilagelen birlesik kelimeleri bugiin aylrmak dahi
imkansizdir :

nigin (ne+igin), kahvalt: (kahve+alt1), pazartesi (pazar-ertesi),
itstegmen (iist+tegmen),...

BIRLESIK FIILLERIN YAZILISI

Bir ad veva bir fiil seklinin, yardima fiilin éniine gelmesiyle
teskil edilirler. Birlesik fiillerin bir boliimiinii, dilimize girmis ya-
banc1 kokenli bir kelimeyle, Tiirkge yardimer fiiller meydana ge-
tirmektedir.

A. Adla Birlesik Ad Yapan Yardmmci Fiiller

et-, ol-, eyle-, bulun-, vap-,... yardima: fiilleniyle birlesen adlar,
ayrt yazilirlar : gz et-, alt et-, (alt eyle-), bir ol-, zor bulun-, banyo
vap-,...

(18) TDK, Yeni Yanm Kilavuzu {a.e)
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B. Fiille Birlesik Fiil Yapan Yardmme: Fiiller {Tasvir Fiil-
ler (19)

bil-, ver-, gel-, gér-, dur-, kal-, yaz-, ko- (koy),... varduimer fiil-
lerivle birlesen adlar, bitigik vazilirlar: gelebil-, giiliiver-, stiregel-,
isteyigor-, bakadur-, donakal-, diiseyaz-, altkoy-,...

Bir kisim vabanct kelimeler, Tiirkge bir yardime: fiille' kulla-
nilinca, yardmmer fiilin basindaki tinlimiin etkisiyle, kelimenin igin-
deki cift ses ortaya ¢ikar, Bu fiillerin bitisik yazilmas1 gerektigini,
«Sesce Birlesmeler» kisminda belirtmistik. Ayrica yabanc bir ke-
limeyle, yardime1 bir fiilin birlesmeleri halinde, fiilin basindaki
tinliiniin etkisi, yabanc: kékenli kelimenin onceki haline déniisiini
sagladiginl da gene aymi bdliim igerisinde ag¢iklamaya galisarak
bunlarmn da, bitisik yazilmalar gerektigini ifade etmistik.

BiRLESIK OZEL ADLARIN YAZILISI

Cogunlukla kanunlarnmizca belirlenmis ve kahplasmis bicim-
lerin disinda, sifat ya da ad tamlamasi biciminde kaliplasmis yer
adlaniyle, dag, ova, deniz, gol, akarsu,... adlan bitisik ve biiyiik
harfle yazilirlar (20) : Hasankale (21), Kugukgsat Elmadag, Uluowva,
Akdeniz, Acigdl, Yesilirmak,..

(19) Tasvir [filleri -a (e} ve -I, «u (-, 1) zarf filllerine belli vardime:
fiiller getirilerek yapitmis birlesik fiil tabanlandir. Burada zarffiilin
anlami esastir. Bu oOzelliklerivle bunlar, baska birlesik [iillerden ay-
rilirlar. Unlii uyumuna uymavan tasvir fiilleri :

a) Yeterlik  (iktidar) fiilleri: Bunlar, -a (-) zarffiilleri {izerine,
abil-» yardimcy  fiilini getirmek suretiyle vapilirlar: atlayabil-,
alabil-, gorebil-, diisiinebil-,...

b) Cabukluk (Tezlik) Hilleri: Bunlar da, -1, -u (4, -0) zarffiilleri
{izerine, «ver» yardimer fiilini getirmek suretivle vapilirlar:
aliver-, cekiver-, soruver-, giiliiver:,...

¢) Sureklilik (Devamhlk) fiilleri: Bunlar, -a (-) zarffiilleri iizerine,
«dur-, kal-, gbr-, gel» vardima fillerini getirmek suretiyle vapi-
lirlar: yiirliyedur-, kilidur-; bakakal, uyuyakal; siiregér-, isteve-
gor-; olagel-,...

¢) - Yakmhk fiilleri: Bunlat da, -a (-e) zarffilleri lizerine, «yaz» yar
domer fiilini getirmek suretiyle vapilirlar: diiseyaz-, &levaz-,...

(200 TDK, Yeni Yazmim Kilavuzu (a.e) i

{21) MHasankale, Erzincankap, Galatasaray,.. gibi dil mant@ vonimnden
vanhs kurulmus birlesik kelimelerle ilgili olarak, bkz. BILGEGIL,
M. Kaya, Kaybolan Istanbul Tarkeesi, Kubbealti-Akademi Mecrmuast,
ii¢ ayda bir gkar, CI, s. 1,2, Ist. 1972.
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Ancak, tamlama bigiminde kurulup kahiplasmamis olan &zel
adlanin (dag, ova, deniz, gol, akarsu, savas, antlasma, devlet ad-
lary,...) her kelimesi biiyiik harfle baglanarak ayr yazilirlar : Gavur
Dagi, Konya Ovasi, Hazar Golii, Atlas Okyanusu, Firat Nehni, Bal-
-kan Savasi, Lozan Antlasmasi, Tiirkiye Cumlhuriyeti,... :

Sahislara onur vermek ya da bazi hadiselerin hatirasini1 canli
tutmak amaciyle cadde, sokak, meydan, kurum ve benzeri yerlere
verilen 6zel adlarin her kelimesinin ilk harfi biiyiik ve ayr ayn
yazilirlar . Vali. Fahri Bey Caddesi, Sehitler Sokagi, Tandogan
Meydam, Namik Kemal Ilkokulu, Atatiink Universitesi,...

IKILEMELERIN {(TEKRARLARIN) YAZILISI

Anlatim giiciinii artirmak igin, aym cinsten iki kelimenin yvan
vana gelmesine ikileme denir. Tkilemelerde kuvvetlendirme, gokluk
ve devamlitk vardir.

- . Bunlar hem ayr1 ayrt yazlwlar; hem de araya herhangi bir
mnoktalama isareti almazlar: acik acrk, kitir kutir; ileri geri, igli
dish; vana yakila, toz toprak, su mu, deniz meniz,...

PEKISTIRILMIS KE/LiM-ELERiN YAZILISI

Pekistirme, anlami kuvvetlendirmek i¢in, belirli kurallara gore
kelimelerin ilk hecelerinint ikilenmesidir (22). Kelimelerin ilk he-
celerinin tekrarint gereltiren durumlarda, «m,p,r;s» iinsiizlerinden
birinin pekistirmede kullamildsgi gbriiliir. Kelimelerin yalmz bu
tinstizlerle pekistirilmesinden amag ahenk teminidir. '

Pekigtirilmis kelimeler hichir zaman ayr1 yazlmazlar : bombos
(bom-+bosg), gomegdk (gom-+gok); apagk (ap-tagik), upucuz
(up+ucuz), carcabuk (car+gabuk), cirgiplak (gir+¢iplak); bas-
bavagi (bas+bayagi), biisbiitiin (biis +biitiin),...

TERIMLERIN YAZILISI

«Bilim, teknik ya da sanat dallarinda belli kavramlan karst-

. (22) HATIBOGLU -Vecihe, Pekistirme ve Kurullari, TDK yay. Ank.
1973, 49 sy, ' ‘

248



layan kelimeler» diye tanumlanan terimlerin, birlegik kelimelerden
ayri tutulmas: gerekir.

Eksiz, ad veya sifat tamlamasi, ya da belirtisiz tamlama bigi-
minde kurulan terimlerin birlesik; terimlerde belirtici ve nitele-
vici gbrev yapan ya da alt béliimleri bildiren kelimeler ayr1 yaz.
Lirlar (23) : sonek, ortakulak, kandoku, perdeayaklilar, atardamar;
ters orantili, atesli silahlar, ayakli mani, giildiiriicii roman,...

DEYIMLERIN YAZILISI

«Deyim, iki ya da daha ¢ok kelimeden teskil edilen 6zlii ve
kaliplagmis anlatim bigimleridir.», «Deyim, anlam kaynasmasina
"ugramis bilesik kelimelerdir(24)». bicimlerinde tamimlanan de-
yimlerin, birlesik kelimelerden ayri tutulmas: gerekir. Giinkii, de-
rinve ince diisiinceler (Batti balik yan gider.} ifade eden dewim-
lerin, daha gok mecazi (bogbogaz.) anlamda kullanildiklar gorii-
liir. 'Yer ver niikte (sivriakili) ve fikralara (Buyurun cenaze na-
mazina.)} da dayanan deyimler yaninda; birlesik kelimelerin anlam
suurlan daha dandir,

Deyim veva deyim niteligi tasiyan iki kelimelik, eksiz kurulan
birlesiklerin bitisik; ikiden fazla ve ek almis birlesiklerin ayr1 ayri
yazilmasi gerekir: eliuzun, bosbopaz; kitabina uydurmak, taban-
lart yaglamak; agzimi bicak agmamak, bu toz dumanda ferman
okunur mu?,...

EDATLARIN YAZILMASI

Edatlar, baghibagina bir kelime grubu olduklarindan ayr ya-
zilmalar gerekir (25) Bazen bunlanin ek gibi kelimelere eklendik-

(23) TDK, Yeni Yazim Kilavuzu (a.e)

(24) AKSOY, Omer Asum, Atasdzleri, ve Deyimler Sozligii I, Atastzleri
Sozliigii TDK, 1971; Deyimler Sozliigii, TDK, 1976.
BAHADINLL Y. Ziya, Deyimlerimiz ve Kaymaklar, 3. basky, fst. 1958.
HATIBOGLU Vecihe, Atastzleri ve Deyimler, Tiirk Dili, C. XIII,
s. 152, 1964, ;
SOYKUT, Ismail Hilmi, Tiirk Ataséizii Hazinesi, Ulker Yav. fst. 1974,
495 sy, :

(23 DE, ILE, KI baglama .edatlarimin yaziliglart ayn bir baghk altnda
verilmistir (bkz. DE, ILE, K! Baglama Edatlarinmn Yazilis1).
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leri goniilirse de, imla ve gramer yéim'.indcn bu kullanis bigimi
dogru degildir. Edatlarin, anlamlarimin  kullamildiklar kelimeye
gore degismesi fikri, bunlarin ek gibi kelimelere bagl olarak kul-
lamlmas: egilimini dogurmussa da, sonradan bu imlad bicimi bira-
kilmastir (26): senin igin, ates ngl Tanzimata dek, Cumhuriyetten
beri (27), ona gore,.

ZARFLARIN YAZILISI

«Fiillerin veya sifatlarin dniine gelerek amlattiklar kilig, olus,
veya vasiflart agiklayan ya da degistiren kelimelere zarf» denildi-
gine gbre, bunlar sifatin, fiilin veya bagka bir zarfin anlamim de-
gigtiren ad olurlar. Ozellikle fiillerle birlikte kullamilan bu isim-
lerin, bazen devim niteligi tasidigy goriiliir. Bu bakindan, deyim
niteligi tasiyan zarflarin bitisik yazilmalar1 daha dogru olur: yal-
nizyasa-, icerigir-, ilerigit-, digarigk-, yangel-,...

Aslinda birlesik ad tabanlarinin hemen her kalibinda, ileriden
beri bitisik vazilan zarflara rastlamak miimkiin. Bunlarnn aynen
birakilmas: yerinde olur : sozgelisi, kusbakisi, azsekerli, yalmavak,
bugiin, ¢okdefa, ilkbnce, gokiyi, azgok, biraz, birgok, enges,...

ZAMIRLERIN YAZILISI

«Kendileri isim olmadiklan halde, isim yerine kullamilan keli-
melere zamir denir» tanmmi, hemen biitiin gramer kitaplarinda (28)
ortaktir. Cokdefa valniz basglarina bir anlam tasimavan zamirlerin,
yerlerine kullanildiklar: nesnelerin anlamina gbre deger kazandik-
lar1 goriiliir. Bu bakimdan, dogrudan bir ad degerinde sayilmaz-
lar. Zamirler ayr1 bir kelime grubu tegkil ettiginden, aym yazilir-

(26) HATIBOGLU Vecihe, Tiirk Dilinin Imlasi, Tiirkoloji Der.,, DTCF yay.
CI, s. 1, Ankara 1964. i

(27) «beri» edativle kurulan, <Oteberi» kelimesi ad olarak kullamild:gn-
dan bitisik yazilir,

{28) ERGIN Muherrem, Tiirk Dil Bilgisi, 2. baski, 1.U. Ed. Fak. vay. th
1962, XXVII + 334 sy.
BANGUOGLU Tahsin, Tiirkgenin Grameri, Baha Mtb. Ist. 1974, 628 sy.
BILGEGIL, M. Kaya, Tiirkge Dilbilgisi, Giizel Istanbul Mtb. Ank.
1964, 308 sy.
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lar. Ancak buglin i¢in adeta kaliplagmis oldufu goriilen belirsiz
zamirlerinin bitisik yazilmalar gerekir. Bunlar hemen daima be-
lirsiz sifatlara iyelik zamiri ekleri ve «<ki» zamir eki getirilerek ya-
pilmiglardir : birgok (bir+¢ok), birkac (bir+4-kag), birtakim (bir+
takim), birbaska (bir+baska), obiir (o-+hir), béyle (bu+tovle);
biri, kimi, kimisi, bmkagl hlgblrl oteki, hepsi (hep+i+si), beriki,
demmkl benimki,..

SES HADISESINE UGRAMIS$ KELIMELERIN YAZILISI

1. Baz kelimelerin sonlarma ek getirildiginde, orta hecenin
diistiigii goriliir. Bu kelimelerin  hadiseye ugramig bigimleriyle
yaziya gegirilmeleri gerekir: ilerle- (ileri+le-), kavsak (kawusak),
kokla- (koku+la’),...

2. Bazm kelimelerin ekleme sirasinda bir hece kazandiklar
goriiliir. Bunlarin da son durumlariyle yazilmalarn gerekir : daracik
(dar+cik), azacik (az+cik), biricik (bir+cik),...

3. «n» sesi bazi kelimelerde, bir i¢tiireme biciminde goriiliir-
se de «n»'siz yazim daha dogru olur: tifek (tifenk), firsat (fir-
sant), kilig (kiling), fisek (fisenk),...- .

4. Bir sert vurguya, bir duyus tonlamasina bagh olarak ba-
zen, igseste linsiiz ikizlegimesi olur. Bunun (gerek goriilmediginde)
imldda gosterilmemesi gerekir: yazk (yazzik), esek (essek), ka-
sap (kassap),... :

5. Yabanc: kelimelerin kimisinde, iinliilerden dar olamin bir
varm tnliive (-y-) gerek duydugu ‘goridiir. Kullammmi kaliplas-
mis (29) kelimelerin dismmda kalanlarin, bu durumda yazilmalar
gerekir : fayda (faide), sayfa (sahife), tayfa (taife),...

‘ 6. Bolge agizlarinda sikga goriilen gociisme hadisesine ugra-
mi$ kelimeler, asillarina bagl kalmarak yazilmalidir : toprak (tor-
pak), yaprak (yarpak), ¢dmiek (¢8lmek), dervis (devris), servi
(selvi),...

7. Tiirk¢e kelimelerin sonunda daima siireksiz finsiizler bu-
lunur. Tiirkge kelime sonlarinda bulunan siireksiz iinsiizlerin, sii-

(29) tabiat (tabivat), reis (revis), ait (ayit),...
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rekli olusuna; yabanci kokenli kelimelerin de ¢okdefa uygunluk
gosterdigi gbriiliir. Bu gesit kelimeleri hadiseye ugramis bigim-
leriyle yaziya gegirmek gerekir : dip-dibi, ag-aca (bak), kanat-ka-
nadi, tamdiktamdiga; renk-rengi, kitap-kitabs, tenkit-tenkide, ...

‘8, Tiirkgede kullamlan yabanei kelimelerin igseslerinde rast-
lanan «-nb-» seslerindeki «n» iinsiizii, «b» iinsiiziiniin etkisiyle «m»
sesine doniisiir. Kelimelerin bu kurala uygun olarak yazilmalar
gerekir : ambar {anbar), kambur (kanbur), garsamba (garsanba),
saklambag (saklanbacg), pemlbe (penbe),..

9. Tiirkgede, «n» sesinin dis ve dudak sesdeslerine etklsl sO-
nucu bunu, geniz-dis ve genizdudak seslerine gewrdlgl gorulur
- Bu kelimelerin asillarina uygun bigimde yazilmalarn gerekir: yan-
Tug (fyanm@) dinlen- (dinnen-), karanhk { karanmk), omluk {(on-
niik),.. !

10. Tiinlogede yan yana gelen iki linsiiziin bazen birbirini etki-
. leyerek benzestikleri goriilir. Daha ¢ok siireksiz insiizle biten bir
kelimeye, kat1 tinsiizle baslayan bir ek getirildiginde gérilen bu
durumda, siireksiz finsiizim kullamlmasi gerekir: attan (atdan),
\ok‘gu (okcu), yvaptir- (yapdar-), alskin (aliggin),...

11. Unlillerd etkileyen iinsiizlerden biri de, «g» dir. Bu ses
genellikle yarnundaki dar iinlifleri- genisletir. Ama bu gemislemenin
vazrda gosterilmemesi gerekir: agiz (agaz), bagir- (bagar-),... ’

Bu arada bazr bélge agizlarnnda, 68-, d6g-, s6¢-,... kelimelerin- .
deki, «-g-» sesinin ince linliilerin etkisiyle, «w-» veya «-y-» seslerine
dondiigii goriiliir. Cogu zaman bir kelimenin birkag bicimde yazil-
masina yol agan bu karmsikhigin ¢oziimii oldukg¢a giig. Bu durumda
biz, kelimelerin asil kullamilis bigimlerinin yaziya gegirilmesi ge-
rektigine inamyoruz (30): 8g-'(6v-, 6y-), dog- (dbv-, doy-), o (ug-,
ov-}, degnek\(deynek),.“ :

Tiirkgede iki mastar ekinin (-mak, smek), baska eklerle birles-
melerinde bazi karsikliklarin dogdugu gdriiliir. Bu karmsiklik dzel-
likle, ince iinlii tasiyan kok ve eklerde. gériiliir : kalmak-a> kal-
maga, bulmak-1> bulmaf, gelmeke> gelmege, giilmeki> giil-
megi,... gibi ek almig fiillerin: kalmaya, bulmayi, gelmeyi, giil-

(30) «pbZde» kelimesi ileriden beri, «gbvde» higiminde Vlmllamlagcldigin-
den bu durumun korunmast gerekir.
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meyi,... bigimlerinde yazilmalar: dah_a uygun olur. Ashnda bu du-
rum, konusma dilinde kendini agiklikla gdsterir.

Daha ¢ok fiil gekimlerinde, goriilen, baz1 degisiklikleri de, bu-
rada belirtmek yerinde olur. Fiil gekimlerinde, «-a, -e» gibi genig
iinliilerlé biten fiil govdelerinden sonra, iinlii ile baslayan, «-acak, .
-ecck», «-an, -en», «arak, -erek», «a, -e» gibi bir ek gelirse, araya
etkisiyle daralan inliiler, kelimenin asil govdesini bozmayacak
bigimde imlada gisterilmezler. Zaten vurgusuz olan hecenin seslisi,
«y-» koruma iinsiizii oniinde kisalir ve siliklesir: baslayacak (bas-
liyacak), bekleyecek (bekliyecek); baglayan (bagliyan), bekleyen
{bekliyen); baslayarak (basliyarak), bekleyerek (bekliyerek);
baslayva (basliya), bekleye (beklive),... :

Yalniz, «-yor» simdiki zaman ekinden 6nce daima, dar bir iinlii
kullapilir. Ayrica Hil iinsiiz ile bitiyorsa araya gene, dar bir tinlki
girer. Bu durumun konusma dilinde oldugn gibi, imlada da gos-
terilmesi gerekir : basliyor (baslayor), beklivor (bekleyor); bakwyor
(bakayor), gegiyor (gegeyor),...

Son harften &nece, kalin veya yuvarlak bir sesli harf veya son
heceden Gnce, iginde boyle bir barf bulunan hece varsa; «-, -i-»
sesleri verini, «-u-, <ii-» seslerinden birine birakir : tutuyor, giilii-
yOr,...

OZEL ADLARIN YAZILISI

insan ad ve soyadlarimin yazumi, kendine agii bir bigim gos-
terir. Bunlarin niifus kiitiigiine gegirildigi bicinde yazilmasinin,
en uygunu oldugu goriisti eskiden beri stiregelmektedir. Bugiin de
bu volun, en tutarh oldupu kanaatindeyiz. Ozel adlarmn, baz ek-
leri aldiklarinda nasil yazilmasi gerektigi, olduk¢a kansiklik gos-
termektedir. Bu konuda :

a) Ozel adlar bir tek varhga ad olduklar1 icin, mantikca
gokluk eki almamalar1 gerekir. Ancak bir toplulugu anlattiklar,
millet, boy, aile,... ad1 olduklart zaman gokluk eki alir ve iistten
bir kesme isaretiyle ayrdmazlar : Uygurlar, Tungutlar, Bugragiller,
Ahmetgil,... '
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Bunun gibi, bir kimseyi ya da bir yeni benzerleriyle birlikte
anlatmak istedigimizde, asil adlara ¢okluk eki getirir ve gene liist-
ten bir kesme isaretiyle ayinmaywz: Fuzuliler, Sinanlar, Kanuni-
ler,... :

b) Eklendigi yer, kurum ve kavim adlarina baghhk ifadesi
kazandiran «li» eki, ©zel adlara eklendiginde, tstten bir kesme
isaretiyle ayrilmazlar: Istanbullu, Kusadali, Osmanli, Selguklu,...

c) Ozel adlarin sonunda bulunan siireksiz iinsitzler, iinlii ile
baslayan bir ek aldiklamnda da stireksizliklerini siirdiirlir ve oy-
lece yazilirlar: Turgut’a, Usak'in,...

¢) Ayrica ozel adlardan tiiretilmis biitiin ¢ins adlan ile fiiller
biiyitk harfle baglamalarina ragmen, sonlarina aldiklart ekler iist-
ten bir kesme isaretiyle ayrumazlar: Tiirkeloji, Tiirklestirmek,
Avrupalilastirmalk,...

UNVAN ADLARININ YAZILISI

Bazen once, bazen de sonra sahis adlariyle kullanilan, iinvan
veya akrabalik adinin birbirinden ayr: ve biiyiik harfle yazilmas:
gerekir : Ahmet Bey, Halil Onbasi (31), Ayse Nine, Doktor Necati,
Maresal Cakmak, Sofér Osman,... ‘

SAYILARIN YAZILISI

Sayllarin nerede yazi, nerede rakamla gosterilmesi gerektigi,
bugiin igin, olduk¢a karsik bir durum gostermektedir, Ba bakim-
dan sayilarm yazimini bir defada belli kurallara baglamak olduk-
¢a giig. Ancak tarihleri, kitap ve dergilerin sayfa, say1 ve ciltlerini;
telefon, sokak ve ev numaralann; fen dalindaki ifidelerde gegen
sayilar, giiniin zamanin bildiren (geyrek ve bucuk ifide etmedigi
zaman) ifiddeleri rakamlarla gostermek daha dogru ve alisilmis
bir yol olacaktir (32): 1949'da, C. 1, s. 3,320 sy.; Tel : 2543; Ev no:
80; 30X10 = 300, % 15; Saat 815'de,...

+ {31) «bag» kelimesi ile kurulan birlesik kelimelerde, «bas» gercek anla-
mim yitirdifinden, herzaman bitisik yazlir; isbasi, satirbasi, kolbasgi,
subagi,... ,

(32) Sayilarin yazilsi igin bkz. TANSEL, Fevzive Abdullah, Iyi ve Dogru
Yazma Usulleri, Otiiken yay. Ist. 1975, XXXIII + 485 sy.
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Gerekli bir durum olmadikca, sayt adlarimin ayri ayri yazil-
malar daha kullamish olur; ii¢ milyon dért viiz on lic bin iki yiiz
otuz alti,...

Ancak sira, topluluk, ulama say1 sifatlar: yazi ile gosterildik-
lerinde bitisik yazilirlar : onuncu, onbeser, ikiz, ligiiz,...

TARIH, AY VE GUN ADLARININ YAZILISI

Bugiin icin gesitli bigimlerde yazildiklar1 goriilen tarihlerin :

a) Giin adi, ay adindan sonra geldigi taktirde kelime; ay adi,
giin adindan sonra geldlgl taktirde de, rakarnla yazilmasi ; Mayisin
Besinde; 5 Mays,.. ‘

b} Belli bir tarihi gosteren ay ve giin adlarinin herzaman
biiyvitk harfle yazilmasi: 29 Mayis Sali sabahi, 5 Ekim Pazartesi
- glind,. ..

Buna karsilik, belli bir tarthi karsilamayan ay ve giin adlarn-
mn kiiciik harfle gosterilmesi @ yolewluk mayista, toplanti saliva,. ..

c) Tarihlerin de genellikle: 29 Ekim 1923, 29.X.1923, 29.10.1923,
bicimlerinden biriyle gosterilmesi gerekir.

GUNES, AY VE GEZEGENLERIN YAZILISI

Gokbilim ve cografya ile ilgili konularin anlatiminda, diinya
ile teki gezegen adlan, gitnes ve ay kelimeleri biiyiik harfle; bu
konularin diginda kullanildiklaninda kiigiitk harfle yazilhirlar (33).
Merkiir gibi Dinva da, bir gezegendir.; Sen, diinvada onun gibi-
sini bulamazsin.; Seninki, Av'da hayat oldufunu sdyliivor.; Go&l-
gede gilines ariyorsun,... - i

SOYLEYiIS VE YAZIMLARI AYNI ANLAMLARI AYRI
KELIMELERIN YAZILISI

Konusmada ayni sesi veren kelimelerin, yazida ayn gosteril-
meleri gerekir. Cok defa-bunlarin ayrilmas: imld icin yiik sayil-
migsa da, karsiklifin Oniine gegmek igin, bu yolun daha yararh

(33) Bkz. TDK Yeni Imla Kilavuz (ae).
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olacagi diisiincesindeyiz : sag (basimizdaki) -sag (metal levha),
hac (kutsal ziyaret) - hag (isaret ¢esidi), grup (topluluk) -gurub
(giinesin ‘batis1), od (ates) - ot ‘(bitki},...

Tiirtk¢ede, bazi durumlarda imlad sekilleri karsikligy onlene-
mez. Ancak kelimelerin birbirine yardim ve ifade igerisindeki an-
lami, bu karigikhigy bir dereceye kadar onleyebilir : kalp (yiirek) -
kalp (sahte olan), yiiz (100) - yiiz (surat) - (yiiz - fiflinden emir
kipi), giig (zor) - gii¢ (kuwvet),... 6rneklerinde oldugu gibi, bunu
imlddan degil, anlam yoniinden ayirmak gerekir.

YABANCI KOKENLI KELIMELERIN (34) YAZILISI

Eskiden beri, ¢ift iinsiizle baglayan yabanci kbkenli kelime-
lerin yazimu belli bir kararhilik gostermis degil. Kimi zaman soy-
leyis kolaylg taswyan kelimelerin, sovlendigi gibi yazilmasi yoluna
gidildigi gorilirse de pek tutarli olmamigtir. Esasen bu yolla, yaban-
a1 kokenli kelimeleri Tiirkgelestirmenin de imkansizlips agiktir. Bu
bakimdan soylenisi kolay olsa bile, cift linsiizle baslayan yabanc:
kelimelerin bagina veya iki linisiizii arasina iinlii koymaksizin yazl-
mas1 daha dofru olur: spor (sipor, ispor, supor,...), program
(purogram, porugram,...), plan (pilan), tren (tiren),...

Batidan alinma, ¢ift {insiizle biten kelimelerin asillarina uygun
yazilmalar gerekir : film (filim), realiam (realizim), teyp (teyip),
. litks (lidkdis),...

BUYUK HARFLERIN YAZILISI

1. Tiirk imldsinda kullanilan noktalama isaretlerinden (35)

(34 M. Ergin, Tirk Dil Bilgisi (5375, sy.) Ist. 1962, (Tiirkce Kelimelerdeki
: Baslica Ses Hususiyetleri).

(35) Konusma dilindeki ses duraklarinin, yaziya uygulanmasmda &nemli
bir rolit olan noktalama isaretlerinin, Tiirk dili imlasinda kullamlis,
Tanzimatladir. Diiglince birligini saglamasi ' yaninda, anlatum da
kolaylagtiran noktalama isaretlerinin Tiirk dili iml&3smndaki geligirng,
gok kisa bir zaman igerisinde olmussa 'da kullamhs bicimleri oldukga
kanigrkliklara yol agmistir. Ashnda, biitiin dillerde oldugu gibi, Tiirk
dili imldsmmda da, noktalama isaretlerinin kullamligi, belli kurallara
baglanmistir. Ancak bu kurallar1 . uygulamakta, tam bir basarnm
saglandifim sBylemek gok giic. Ciinkii giinfimiizde, bu isaretleri kul-
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nokta (), iki nokta (:) (36), ii¢ nokta (...), sira nokta (.....), lin-
lem (1), soru {?) ile biten bir ciimleyi izleyen s6z gruplarina bas-
larken itk harf biiytik yazilir (37):

Ali Efendi bagim1 kaldirirken hem diisiiniiyor,” hem de solu-
yordu. Kizginhgim yenememis olacak ki, bir yandan da avaz avaz
bagiriyordu :

— Kbr miiydiin be kadin Bahgeye cocuklar girer de insamn
haberi olmaz mi? Hele o gocuklan bir yakaliyayim... Dislerini
sokmek de neymis,...

2. Ve, veya, ya da, da, ki, ile, baglama edatlart diginda, bas
lik durumunda bulunan yazi ve kitap adlannda yer alan, her keli-
menin ilk harfi biiyiik yazilir (38): Makaleler ve Incelemeler, Di-
van Edebiyatinda Leyld ile Mecnun Hikayesi,...

lapma ve ©Gfrenmenin giic ya da gereks:lz olduéuna inanan ¢evrelere
dahi rastlanmaktadir!

Sozii musikilestiren noktalama isaretlerinin kullanilis1 e ilgili
goriislerimize, bu yazimizda yer vermedik. Ancak bu arada A. Kan-
veski'nin, «Noktalama lsaretlerinin Onerni» baslikh yamsmd.a.n aldi-
gimuz, agagidaki paragraflan da veremeden edemedik ;

«Bir giin insan virgiilii kaybetti; o zaman zor climlelerden korkar
olkilu ve -basit ifadeler kullanmaya baslad;; climleleri basitlesince,
diisiinceleri de basitlesti. Sonra nida (iinlem) isaretini kaybetti; alcak
bir sesle ve ses tonunu degistirmeden konusmaya bagladl. Artik ne
bir seve kiziyor, ne bir seye seviniyordu, H.igb-ir sey onda en ufak-bir
heyecan uyandirmiyordu.

Bir siire sonra soru isaretini kaybetti ve soru sormaz oldu; higbir
sey onu ilgilendirmiyordu: Ne evren, ne diinya, ne de kendi apart-
mant umurgndayds. '

Birka¢ sene sonra, iki nokta iist lste isaretini kaybetti ve dav-
rams nedenlerini bagkalanna agiklamaktan vazgegti.

Omriiniin  sonuna dofiru elinde yalmz tirnak isareti kalmigti.
Kendine dzgi tek diislincesi yoktu; yalmz bagkalanmn diisiincelerini
tekrarliyordu, Diigiinmeyi -unuttu ve bdylece son noktaya eristi.

Noktalama isaretlerine dikkat -edimize (A. Kanevski, Noklama
saretlerinin Onemi, Bilim ve Teknik- Aylik Popiiler Dergi-, TUBITAK
yay. Ank, Afustos 1975, 4893, sy '

(36) Ciimle bitmeden kullanilan iki noktadan sonra verilen ornekler,
biiytik harfle baslamaz. )

(37) Soru(?) ve iinlem (I} isaretleri, cu:m.le igerisine s-rklstmlm.ts bir
"~ arasdzden sonra kullanilmigsa, yazya kiiglik -harfle devam edilir.
(38)- Biitiin harfleri biiyitk olarak yazlmis baglklarda, sdzkonusu baglama

edatlar1 da, biiyiik harflerle yanhrlar
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3. Siirde, misralarin basinda ver alan her kelimenin ilk har-
finin biiyiik harfle gosterilmesi, ileriden beri kullanilagelen bir
bicimdir :

---------

Bir teselli blrakmaz 1nsanda.
Muhtemel gormiwyor heniiz génlium,
Cok saatler gegince hicranda,
Diusiiliir bir hayale, zevk alinir:
Belki hala o besteler calir, -
Gemiler gegmiyen bir ummanda.

(Y. Kemal, Itri’den)

4. Kisi, yer, millet, dil, din, kavim, kitap, hayvan (39) adlan
biiyitk harfle basglar (40).

5. Kisi adiyle birlikte kullamlip da, sayg ve iinvan belirten
adlar, biiyiik harfle yazilirlar (41).

6. Tirnak ve parantez icerisine alinmis, tam ciimlelerin ilk
harfleri biiyiikk olarak yazilir (42). Sozgelimi, «Pencereden, akan
insan selini seyrediyorduk» ciimlesini sik sik tekrarhiyordu. / Aym
imla Ozelliklerine, XII. yiizyihn sonuna kadarki Amadolu metinle-
rinde de tesadiif etmekteyiz (Bu imlad sekline bakarak kelimeleri,
degisik bigimlerde okuyanlar da’ olmugtur.).

7. Kisaltmnalardan cogu bilyiik harfle baslar (43).

8. Belli bir tarihi (44) gosteren giin ve ay adlari, herzaman
biiyitk harfle baslarlar (45). i

(3%) Ozel clarak, hayvanlara takilmis olan adlar.
(40} Bkz. Ozel Adlarin Yaziligl
(41) Bkz. Unvan Adlarmun Yazilisi

(42) Tirnak ve parantez igerisindekj tam climlelerle 11g111 noktalamalar,
bu isaretlerin igine komur,

(43) Bkz. Kisaltmalar.

(44y Ciimle bir rakamla basliyorsa, bundan sonra gelen kelimelerm  ilk
harfi kiigitk yazhir.

(45) Bkz. Tarih, Ay ve Giin Adlartun Yazihs.
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9. Gokbilim ve cografya ile ilgili konularn anlatiminda, diin-
va ile 6teki gezegen adlari, giin ve ay kelhneleri biiyiik harfle ya-
zilir (46). '

10. Ciimle ‘igerisinde sahsin yerini tutan zamirler de; biiyilik
harfle baglarlar: Eger yaratmaksa, O herseye kadirdir.

«DE (DA), ILE, Ki» BAGLAMA EDATLARININ YAZILISI

1. «De» baglama edati ¢ok defa, hdl eklerinden «de» ekiyle
kangtirlir ve kelimeyle bitisik vazilir. Halbuki ayr bir kelime
olan, «dahi» anlamindaki «de»nin ayr yazilmasi gerekir: Kale-
mim de kayboldu, defterim de..., ¢cakmak da var, kibrit de (47),...

‘ 2. Ayn yazldiginda aslun koruyan, «ile» baglama edatinim,
birgok durumlarda ek gibi kullamldigs goriiliir :

a) Unsiiz ile biten kelimelere ek gibi getirilen, «ile» baglama
edatimin, basindaki «i-» tnliistinii kaybederek kelimeyle bitistigi
ve ekler gibi {inlii uyumuna baglandigr goriiliir : odunla, atesle,...

b) Unlii ile biten kelimelere ek gibi getirilen, «ile» baglama
edatimin, bagindaki «i-» {inliistinii kaybederek, «y-» koruma iinsii-
ziinii kazandign ve kalinhk - incelik bakmwnindan sonuna eklendigi
kelimenin, iinli uyumuna katildigi goridiir : suyla (su-yla), ara-
bayla (araba-y-la), {iziintiiyle (liziintii-y-le), siseyle (sise-y-le),...

c) v«ile-»'baglarna edati, sonunda 3. sahis ivelik eki bulunan
kelimelerle birlestiginde, «-yle» bicimine doniisiir... Bu durumda
- -y- koruyucu {linsliziiniin inceltici etkisini gézoniinde bulundur-
mak gerekir : atiyle at-1-yle), babasiyle (baba-siyle), sisesivie (sise-
si-yle), goziiyle (goz-i-yle), dolayisiyle (dolayi-si-yle),...

3. Yazihg, ilgi (aitlik) eki, «ki» ile karstinlan, «ki» bagla-
ma edat1, ayr1 bir kelime oldugundan, daima ayr1 yazihir: diyor
ki, sen ki, kald: ki, nasil ki, ne var ki;... .

Ancak eskiden beri, «ki» baglama edatimin baz kelimelerle
birlesmis bigimde kalplagtifn  goriiliir : sanki, halbuki, &yleki,

(46) Bkz. Giines. Ay ve Gezegenlerin Yazihisi
(47) «De» baplama edati ayrn bir kelime oldugundan, snceki kelime ile
insiiz benzesmesine wugramaz,
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mademki, belki,... Bu kaliplasmis kelimelerin imlasi, aym durum-
da birakilmahdir. Ciinkii stzkonusu kelimelerdeki «ki» baglama
edat:, oylesine kaliplagma gOstermistir ki, artik bunu kelimelerin
bir parcas1 saymak gerekir.

«Mli» SORU EKININ YAZILISI

Kalilik-incelik bakimindan oldugu gibi, diizliikyuvarlaklik ba-
kimindan da, 8nceki kelimenin iinlilsiine uyan, «mi» soru eki, her-
zaman kelimeden ayrm yazilmahdir: kaldr mi1?, bildi mi?, sordu
mu?, gordii mii?,... ;

CEVHER (i) FIILININ YAZILISI

Ayri yazildifn zaman iinlii uyumuna baglanmayan «i-» cevher
fiillinin eklesmis sekli, Tiixkcede daha cok kullanihir. Cevher fiil
ek hilinde kullamldiginda, eklendigi kelimenin, ilinld ve insiiz
uyumuna baglandifi goriillir : goriirdiim (gériir idim), okurdum
(okur idim), bakardim (bakar idim), bilirdim (bilir idim),...

UZATMA ( o) ISARETININ KULLANILISI

Tiirkcede uzun iinliilerin bulunmayis: (48), cok defa bu isare-
tin kullanilmasim gereksiz duruma gefirmisse de, bugiin igin uzat-
ma isaretinin baz1 kelimelerde kullaniddign goriiliir.

Bu Isaretin Konuldugu Yerler :

1) Yazbslarn aym, anlamlar ayr olan yabanci kokenli keli-
_melerin iizerine konur : alem (ba.yraJk)-él_em (diinya), hal (gars:,
pazar)-hal (durum),... sur (kale duvari)-str (diigiin, senlik),...
2) Ince sBylenen I'lerden sonra gelen kalin iinliiler uzun okun:

duklarinda, uzun okunan kalin iinlillerin iizerine konur (49) Im-
- 14, islam; Haltk, magltbivyet,..

(48) Tiirkce kelimelerin bir kisminda, ses tonuyla ilgili olarak gériilen
uzun iinliiler, agz -Szellifinden bdska birsey degildir: Ahmet Apa >
Ahmedaa - Ahmeda. ’

(49) Bugiin igin igleklifini  yitirmeyen, az sayida kaliplasms yabanc
kokenli kelime disinda; kgl insiizlerinden somra gelen kalm (au)
iinliilerinin  iizerine, uzatma isareti konulmas: isaret coklupundan
bagka birgsey degildir: nikah, ifide, hiiklumet,...
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3) Yabanci adlardan sifat yapmak igin, kelimenin sonuna
* getirilen nisbet i'sinin tizerine de, bu isaret konur (50). milli, adli,
islami,...

Ancak, Batidan alinmis kelimelerdeki ince «l» yi belirtmek
icin, bu harften sonra gelen «a» sesi lizerine uzatma isaretinin
konulamayacagim hemen belirtmekte yarar var. Clinkii bu gesit
kelimelerdeki «a», asillarinda da kisa ve isaretsiz olan bir sestir:
lastik, plan, flama,..

‘Uzatma isaretini dogru olarak kullanmak, Arap alfebesiyle ke-
limelerin yazilis bicimlerini iyice bilmeyl gerektirdiginden, bugiin
igin kullanimi oldukg¢a giiglegmistir. Bu bakimdan, uzun hecesi
olan gogu yabanci kelimelerin yerlerine Tiirkge karsiliklarim kul-
lanmak, daha yerinde olur diislincesindeyiz.

KESME (’) ISARETININ KULLANILISI

Tiirk¢e kelime biinyesinde bulunmayan bu isaret genellikle
ekleri ayirmada kullanilir (51). Ancak, bazen ses hadmsesme ugra-
‘mis kelimelerde de kullamldyg olur.

Bu isa,feﬁn Konuldugu Yerler :

1) Ozel ad(52), say1 ve kisaltmalardan sonra gelen ekleri
ayirmak icin, bu isaret konur: Istanbul'a, Kezban'm; 1453'den,
10 cm’den; TRT'de, PTT'ye,...

Ayrica, yabanci kisi ve yer adlari da, imlada yazildign gibi ko-
runduklarinda, sonlarina getirilen eklerden, bu 1$aretle ayrihirlar :
Philippe’in, Tours'da,..

(30) Bu eki (i) alan kelimelere Tiirkce ekler getirildiginde, kelimenin
valin hédlindeki uzatma isareti kaldimlmaltdir : millilestirilmis, mede
nilesmek,... Clinkii, Tiirkge ek alan bu gesit yabanct kelimelere,
«Tiirkgelesmis Kelime» goziiyle bakilmaktadir,

(51) «Ayin» ve <hemze» gibi Tiirkgede bulunmayan yabancl seslerin ye
rine &ncelerl bu isaret kullamlirdi. Ancak, daha sonralar, biinyele
rinde Bu yabanci sesleri bulinduran kelimelerde, kesme isaretinin
gosterilmesi isleklifini vitinmistir: nese (nes’e), sanat (san'at),...

(52) Ozel adlara getirilen diger eklerin yazmbsi icin bkz., «zel Adlarmn
Yazihsie.
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Bu arada dil, din (mezhep, tarikat), kurum, gazete ve dergi
adlarina getirilen ekleri kesme isaretiyle ayinmaya hi¢ de gerek
odmadigini hemen belirtelim : Tiirkcede, Islamiyetin (Ortodoksluk,
Mevlevilige), Tiirk Dil Kurumunu, Terciiman Gazetesinin, Tiirk
Dili Dergisinde,...

2) Bir harf ya da eki belirtmek amaciyle sona #lave edilen
- ekleri de ayirmak icin, kesme isareti kullamilir: A'mun, -k'siz,...

3) Ses diismesi hadisesine ugramis kelimelerde, diisen sesi
belirtmek icin, bu isaret konur: N'olur, m'ola,...

ESER VE YAZILARIN BiBLIYOGRAFYA ICERISINDEKI
YAZILISLARI

Bugiin en c¢ok karisiklik gosteren konulardan biri de, hi¢ kus-
kusuz, bibliyografyalarin yazim  bigimleridir. Cogu zaman sahsi
tutumlarin agir basmasi, bu konuda bir birligin saglanmasint giic-
lestinmistir. Ancak biz bibliyografyalarin yazihis bigimlerinden (53)
cok, bunlar igerisinde yer alan kaynak eser ve yazilarin ne sekilde
yaziimalart gerektigi lizerinde dummak istiyoruz.

Inceleme ve aragtirma mahsulii eser ve vazilarin sonunda, o
konu ile ilgili yayinlarin yazilis bigimleri soyle olmalidir : YAZAR +

BASLIK 4+ YAYIN BILGILERI (54).

Yazar :

Once yazarin soyadi, arkasindan adi ya da adlan yazihr. Mes-
lek iinvaninin belirtilmedigi yazar adimin gosterilisinde, soyadi ile

{33) Biblivografyanin vazihs1 fgin bkz, ZULFIKAR Hamza, Yiiksek Op-
- retimde Tiirkge Yazim ve Anlatum, Ilkyaz Basimevi, Ank. 1977, 255 sy.
(54) Yazma eserlerin bibliyografya icerisindeki vaziliglarl, basma eserle-
rin “vazilis bicimlerinden, az da olsa ayrncalik gdsterir. Bir defa
yazma eserlerde, vazamn soyadi olmayacafima gore, ad takimi her
hangi bir degisiklige ugratilmadan vazilmahdir. Ayrica yazma eser
lerde yayin bilgileri yerine, eserin tlamrmuinm kolaylastiran &zellikler
belirtilmelidir. Yazma eserlerin biblivografva icerisindeki yazihs bi-
¢imi, genellikle:
«YAZAR (milellif) + BASLIK + TANITICI BILGILER (Eserin
bulundugfu kiitiiphane ve boliimii, Kayit Numarasi, Yaprak Sayisi)»
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adlar arasmna virgiil konur. Cok defa soyadlar ile tammman yazar
ve arastirmacilarin sovadlarimin bilyiik harflerle vazilmas: hemen
her iilkede yaygin bir bicim almustir. Bu bakimdan eser ve vaz
sahiplerinin ad ve soyadlari: ARAT, Resit Rahmeti,... OLCAY
Selahattin,... bigiminde yazilmalidir.

Eserin vazar1 birden fazla ise, yazar adlarl eser lizerindeki
siraya gore yukaridaki kurala uygun olarak yazilir: PEKOLCAY
Necla, ERAYDIN Selguk,... ’

Eger eser ya da yazi, bir kurum tarafindan hazirlanmissa,
yazar adi yerine kurumun adi ya da kisaltmas1 yazilir: TDEK,
TTK,...

~ Baglik:

Eserin ya da yazinin adi olan baslikta, baé‘lama edatlar1 (ve,
veya, va da, da, ile} disinda kalan her kelimenin ilk harfi biiyitk
yazilir (55):..., Eski Tiirk Siiri,...; ..., Tiirkcede Eklerin Kullanilis
" Sekilleri ve Bk Kaliplasmast Olaylar,...

Yayin Bilgilert :

Kitaplar i¢in verilen vayin bilgileri ile dergi, ansiklopedi ve
gazetelerde yer alan vyazlar igin verilen yayin bilgileri, az da olsa
ayriltk gosterirler. Bunlarin yazilislar :

1) Kitaplar Igin: Yazar + baslik + kagincl basim oldugu +
- basildign kurum + basim serisi + basimevi + basildifa yer ve ta-
rihi + savfa sayisi, siralamnasina uyulmalidir. )

ARAT, Resit Rahmeti, Bski Tiirk Siiri, TTK (56) yay., VII. Seri
No: 45, TTK Basimevi, Ank. 1965, XXII + 506 sy.

siralamasma uygun oIarék vaplir :
Muhibbi (Kanfini Sultan Siileyman), Divant Muhibbi, Topkaps
Saray1 Ktb.,, Hazine B&lL, Nu: 1132, 120 yp. ‘
Kutbuddin b. Muhammde Izniki, Mukaddimei Kutbuddin, Siiley-
maniye Ktb., Ayasofya Bol. 0. 117, 189 yp.
{55) Bkz. Biiyiikk Harflerin Yazilisi
(36) Yawimn bilgileri verilirken, genellikle kisaltmalara bagvurulur. Bu ko-
nuda bkz. Kisaltmalarm Yazilisl.
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PEKOLCAY Necld, ERAYDIN. Selcuk, Islami Tiick Edebiyat,
3.'basky, C. I, Edebi Eserler Serisi 5, Irfan yay., Ist. 1976, XV +
384 sy.

2) Dergiler I¢in: Yazar + baslik + derginin adi + ayhk va
da yillik olusu + yaymlayan kurum + cilt 4+ sayr + basildify yer
ve tarth + sayfa, siralamasina uyulmahidir. J

EL(;IN Siiknii, Sahinoglu ve Bilinmeyen Sdirleri, Tiirk Kulturu
TKAE yay., C. X, s. 120, Ank. 1972, 1251-1259, sy.

3) Ansiklopediler Igin: Yazar 4 bashk + ansiklopedinin adi
4 kaginci basim oldufu 4 yayinlayan kurum + cilt + say1 (fa-
sikiil} + basildih yer ve tarth + sayfa, siralamasina wyulmalidir.

SIYAVUSGIL, Sabri Esat, Ahmet Rasim, Islam Ansikl., 4. bas-
ki, MEB yay., C.1, s. 3, is;. 1970, 200202 sy.

4} Gazeteler Igin: Yazar + bashk + gazetenin ad1 + yaimm
yer aldig1 kisim + tarih, siralamasina uyulmalidir.

KABAKLI A‘hrﬁet, Resit Rahmeti Bey, Terciiman Gazetesi
(Giin Isipinda kosesi), 3.12.1964,

Yabanci dille yazilmis eser ya da yazilarin  verilisinde, ¢ok
ayrihik yoktur. Yalniz eser ya da yazmy: terciime eden kisinin, asil
yazarin adindan sonra parantez icerisinde gésterilmesi, alisilagelen
bir bi¢im almustir. L~

DIPNOTLARIN YAZILISI

Bir yazmin hazirlanmasinda yararlanilan kaynak eserleri gos-
termek, ya da konu ile ilgili agiklamalarda bulunmak icin, sayfa
altinda verilen notlara «dipnotu» adi verilmektedir. Tanummndan
da anlasilacag gibi, dipnotlarin verilmesinde asil amag, konuva
aciklik getirmek igin bagvurulmasi gereken kaynak eserlerin belir-
tilmesi ya da alint1 yerlerinin gésterilmesidir.

Dipnotlarin g@sterilis ve yazilislar, ileriden beri kullanilagelen
bi¢imdedir. Yani; yazi igerisinde konuya agrkhk getirir diisiince-
siyle, belirtilmesinde yarar goriilen eserin iizerine isaret yerine
gecen bir rakam konur. Bu rakamin karsilif olan bilgi de, sayfa-
nin altina yazihr. Ancak aym sayfa icerisindeki rakamlarin verili-
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sinde, siralama yapilmasi geregi hatirdan uzak  tutulmammalidir.
Ayrica aym eseri iki ya da daha fazla belirtmek gerekirse, d1p
notunda «a.e.», «a.g.e.» kisaltmalarindan biri kullanilir. ‘

Dipnotunda gosterilecek kaynaklarin (kitap, dergi, ansiklo-
pedi, gazete,...) yazlisinda, bibliyografyalanin gdsterilisindeki
" kurallar uygulanir :

Talat Tekin, Ana Turkgedekx asli wzun tnliileri (1} ele alan
bugiinkii kitabinda, sorunu diinden bugiine degil, bugiinden diine
olarak ele almrstir.

------------ B ‘(:i

(1) TEKIN Talat, Ana Tiirkcede Asli Uzun Unliiler, Hacettepe
Unv. yay., B 15, Ank. 1975, V + 278 sy.
Sayfa iginde gegen herhangi bir diisiince ile ilgili agiklamalar
da asagrdaki sekilde gosterilerek vazilirlar :

Her cesit tedavi, ¢ooupuna kars: olan sefkat, onun ilerlemesini
temin etmek gibi, coluk gocuk hayatmin istikbalini diisiinmek,
yani Budizmde olmayan nesil vetistirme konusunda da ele alimis,
Islamiyeti belirtmektedir (2).

(2) Cocuksuzlugu hor goren halk felsefesi «cocugu olamn bir
diintyas: kara, olmayamin iki diinyasi. kara.» gibi masallara
gecen sbzler de, aile hayatini benimsemeyen Budizme kars:
bir miicadele ile baglamis, havat taraftarliimi o6fmekten
ileri gelmis olsa gerek.

KISALTMALARIN YAZILISI

Varlik kavram ve durumlar: karsilayvan kelimelerle, aym de
gerlendirmeye konulan kisaltmalara; bir durum veva kavram icin
kullanilan uzun ifidelerin, belli kurallara gére sembollesmis bi-
cimleridir, diyebiliriz. :

Cok defa, Tiirk dilinin karakterine uzun kelimelerin kullaml-
masinin uygun olmamasi, kisaltmalarin yapilmasina asil sebep ola-
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rak gosterilirse de; bunun yaminda, diger bazi &zellikleri de goz-
oniinde bulundurmak gerekir. Mesela, ¢ogu meselelerin milletler-
arasl bir deger kazandig giiniimiizde, bazi yabanc ifaddeleri biitii-
niiyle anlatmamn gigligi kendilifinden ortaya cikinca, bunlari’
kisaltma yoluna gidilmistir. Hele bugiin igin, ihtiyaglar karsisinda
meydana getirilen uzun terim ve kelimeler &ylesine ¢ok ki, bunlamn
oylece hatirda tutmak da oldukga gii¢: Bu bakimdan bunlan da
kisaltiltmis bigimlerivle benimseme yolu tutulmugtur.

Belli kurallar disinda, henkesin gonliince ve istegince kisalt-
malarin  yapilamayacag gergegi ortada iken; hergiin bir bagka
bigimde olusturulmus kisaltmalara rastlamak miimkiin. Oyle ki,
yazismalardan gofu bugiin igin, arhk matematik islemleri gibi
sembollerle ifade edilir (!) bir hal almigtir. Belirledigimiz kisaltma
bigimlerinin goklugu da, bu karmasikligin alabildigince yayginlag-
tif1 gercegini ortaya koymaktadir. Belirledigimiz kisaltma bigim-
leri :

1) Uzun bir ifadede, her kelimenin ilk harfi alinmak suretiyle
vapilan kisaltmalar: PTT (Posta, Telgraf, Telefon -Teskilati-),
TRT (Tiirk Radyo ve Televizyonu Kurumu), PK (Posta Kutusu),...

2) Soyleyisi giig, uzun yabane: kelimelerin ilk harflerinin alin-
mas1 sonucu yapilan kisaltmalar: NATO .(North Atlantic Treaty
Organization), BCG (Bacillus Calmette Guerin), FIFA (Fédération
Internationale de Football Assaciation),...

3) Baz kurulug adlarinin hatirda kioiayca tutulabilmesi igin
yvapilan kisaltmalar: IETT (Istanbul, Elektrik, Tiinel, Tranvay
Isletmeleri), TUBITAK (Tiirkiye Bilimsel ve Teknik Arastirma
Kurumu), YAY-KUR (Yaygin Ogretim Kurumu),...

4} Uzun bir kelimenin ilk hecesi alinmak suretiyle yapilan
kisaltmalar : cad. (cadde, caddesi), mah. (mahalle, mahallesi),
gon. (gbnderen),...

5) Uzun bir kelimenin ilk ii¢ harfinin alinmasivle yapilan
kisaltmalar (57) : Ing. (ingilizce), Ist. (Istanbul), imp. (imparator,
imparatorluk,- imparatorlugu),... '

- 6) Bir kelimenin ilk, orta ve son harflerinin alinmasiyle ya-
pilan kisaltmalar : ¢vs. (cavus), krs. (kurus), yzb. (ylizbasi),...

(57} Genellikle, alman ilk G¢ harf bir tnlii, 1ki iinstizden fbarettir,
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7) Cok kullamilan bazi kelimelerin ilk ve orta harflerinin
alinmasiwyle yapilan kisaltmalar: yd. (yedek), sb. (subay), kg
(kilogram),...

8) Kisaltilmas: istenilen kelimenin ilk ve son harflerinin bir
araya getirilmesiyle yapilan kisaltmalar : Bn. (Bayan), Dz. (Deniz),
Sn. (Saymn),...

. 9) Isleme gabukluk ve kolaylhik getirmesi igin, yapilan kisalt-
malar : V. (Vekil), Y, (Yerine), C. Sav. (Cumhuriyet Savcisi, Sav-
cilig1),...

10) Uzun bir ifddede her kelimenin, ilk hecesini almak sure-
tivle yapilan kisaltmalar: Pet-Kim (Petro-Kimya), Yi-ma (Yiye-
cek maddeleri),...

11) Birlesik kelimelerden bazilarnmn kisaltilmasi, ilk Kelime-
nin biitiinii ile ikinci kelimenin ilk harfinin alinmasi1 bigiminde
olusturulur : dilb. (dilbilgisi), atas. (atastzii), Korg. (Korgene-
rald. .. ' '

12) Gift iinsiizle baglayan kimi kelimelerin ilk iki harfinin
alinmasiyle vapilan kisaltmalar: Fr. (Fransizca), Gr. (Gram),...

13) Hemen c¢ok kimse tarafindan taninip bilinen bir sahsin,
soyadi ya da ikinci adi belirtilmek suretiyle, adinda yapilan ki-
saltmalar {58) : N. Kemal (Namik Kemal), C. Sitki Taranci (Cahit
Sitkr Taranci), A. Caferoglu (Ahmet Caferoglu),...

14) Bir ifade igerisinde yazilmas1 uygun gériilmeyen herhan-
gi bir kelimenin ilk harfi alinarak, diger harflerin yerine nokta
isaretinin konulmas: suretiyle yapilan kisaltmalar: Siz o k.... ta-
mmazsinrz!, Bu durumda E....’'nin de ifadesine basvurulacak!,...

15) Yukarida sayilan kisaltma bigimleri disinda kalan, &zel
olarak kurulmus kisaltmalar : SRF (Setvet-i Finun), Miizs. (Mii-
zisyen), Bagm. (Bagimsiz), O. (Okul),...

(60) Kisaltilmas: genellikle bilinen ve tammman gahis adlarimm, soyad
belirtilmek suretiyle gdsterilmesi de, oldukca yaygmdir: M.-Ali Sovlu
(Mehmet Ali Soylu), H. Hiiseyin Korkmaz (Hasan Hiiseyin Korkmaz),
I.Ethem Catik (Ibrahim Ethem Catik), Y.Ziya Artukoglu (Yusuf
Ziya Artukoglu),...
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Bunlar daha ¢ok, bazi eserlerin igerisinde rastlanan, sahislarir
kendilerine gore yaptiklarn kisaltmalardir. Genellikle, vapilan bu
ozel kisaltmalar icin, eserin (makale va da yazilarin) bas veya son
kisminda bir liste sunulur.

Aslinda kisaltmalar, belli kurallara gore yapilirken, kisaltilan
seyin aslinin ve kisaltilmis seklinin herkesge bilinmesi ve kullani-
hr olmasi gerekir. Halbuki bugiin karsilastigimiz ¢ogu- kisaltma-
larda bu durumu gérmek oldukga giig. Hem bazi kisaltmalara bir-
den ¢ok anlam wverildigi de olmaktadir (59). Bu bakimdan -Gzel-
likle- tanmmarms kisaltmalar kullanmaktan mutlak sakinmalidir.
Hele dilimizi anlasilmaz sembollerle doldurmamin da; yarardan
gok zarar getirecegi agikken, bazi1 yer ve sahis adlarim, sahsi zor-
lamalarla kisaltmaya . kalkmak, hic de dogm olmasa gerek Bu
bakimdan kaliplagarak kullanma alanina yerlesmis olan kisaltma-
lar disinda kalanlari; yukandaki siralamada. gdsterilen 1., 2. ve 3.
kisaltma bigimleri ile kurmak daha yerinde olur.

Kisaltmalarda kullanilan nokta (.), ontine geldigi harften son-
raki harflerin yerini tutar. Yani her nokta, bir kelimeye karsilik
tutulur, Bu bakimdan nokta igin en kiigiik kisaltmadir, diyebiliriz.
Ancak, son zamanlarda gok kelimeli kurulus adlarinin, hatta gogu
cins adlarmn ilk harflerini veya ilk hecelerini noktasiz yan .yana
getirerek kisaltmalar yapmak yaygin bir hal almstir. Isleklik ka-
zanan {TRT, PTT,...) kisaltmalarda noktalarin kaldirtlmis olmasi,
belki hosporityle karsilanabilir. Ama, az kullamlan kisaltmalarda,
oniine geldigi harften sonraki harflerin yerini tutan noktanm kul-
lamilmas1 gerekir.

GUNUMUZDE KULLANILAMN BAZI KISALTMALAR ;

A. : (Alay)
AA (60) : (Anadolu Ajansi)
ab. (61) B {Aym1 Baski)
ABD 5 (Amerika Birlesik Devletleri, bkz. USA)
Abl. : (Ablatif -dilbilgisi terimi-)
(59 s.. sahife, sayi, sonra; F. ... Fransizca, fiént, fifl,...

(60) Isleklik kazanmis gofu kisaltmalarda nokta () kullanlmaz, .
(61) - Kimi kisaltmalarin kiigilk harflerle gosterilmesi, absilagelen bir
durumdur.
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ACS == (Anadolu Cam . Sanayii)

Adr. : (Adres)

a.e. (Aym Eser)

AET (Avrupa Ekonomik Toplulugu, -Europen Economic

Community)

a.g.e. (Ad1 Gegen Eser)

Ags. ' (ABustos, bkz. Agus.)

Afus. (Agustos, bkz. Ags.)

ALT.iA. (Ankara Iktisadi Ticarl ilimler Akademisi)
Akk. (Akkuzatif -dilbilgisi terimid-)

Alb. (Albay)

Alm. (Almanca)

Ank. (Arnkara)

Ansk, {Ansiklopedi, bkz. Ansikl)

Ansikl. (Ansiklopedi, bkz. Ansk.)

Ant. {Antlagma) ] . )
AO (Anonim Ortaklik, Ortaklifi, bkz. A. Ort)
AOC : (Atatiirk Orman Ciftligi)

A Ort 't _ (Anonim Ortakhk, bkz. AQ.)

AP {Amerika Haber Ajansi-Associated Press)
Ap. (Apartman, bkz. Apt)

Apt. {Apartman, bkz. Ap.)

" Ar. e " (Arapca) :

Ark. (Arkeoloji)

Arn. {Arnavutga)

As. 2 (Asker, Asker)

Asb. - :-  (Assubay)

As, iz. (Askeri Inzibat)

Ass, ] (Asistan)

Astr. {Astronomi)

AS (Anonim Sirket)

Atas. (Atasdzii)

Atgm. ‘(Astegmen)

ATO (Ankara Ticaret Odasi)

AU, :  (Ankara Universitesi. Atatiick Universites)
ay. (Aym Yerde)
B, v (Bati, Bay, Birlik)

BAC % (Birlegik Arap Cumhuriyeti)

qum, .t {Bagumsrz)

Bank. ~t . (Banka, Bankas)
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BBC

BCG

Bgvs.

Bd. Egt. (62)
B. Elgl
Bibl.

Bibl. Nat..
Biy.

Bk.

Bkz.

Bl

Bls.

BM

* Bn.

Bnb.

Bot.

B&l.

BP

Brit. Mus.

-BSK
Bsk.
Bs. Og.
Bs. tbp.
Bul.
BTG

Cad.
CENTO

CIA

cm,
Crmoh. Bgk.
Cogr.

e

. as

(Ingiliz Radyo Televizyon Kurumu «British Broad-
casting Corporation)

(Verem Asisi- Bacillus Calmette Guerin)

(Bascavus)

{Bedenegitimi)

(Biiyiik Elgi)

{Biblivografya, Bibliothéque)

{Fransiz Milli Kiitiiphanesi - Bibliothéque Nationale)
(Biyoloji}

{Bakimz, bk. bkz.)

{(Bakimz, bkz. bk}

(Boliik)

(Bilesik -dilbilgisi terimi-}

{Birlesmis Milletler)

(Bayan)

(Binbas)

(Botanik)

(Bolge, Boliim)

{Ingiliz Petrol Sirketi- British Petrol)

{Britanya Miizesi- British Museum)

(Basin)

(Baskomutan)

(Bagkan, Baskanlik, Bagkanlhf)

(Basogretmen)

(Bastabip)

(Bulgarca, Bulvar, Bulvarn)

(Beden Terbivesi Genel Miidiirlfigii)

(Cilt, Cumhurivet -bkz. Cumh.)}

(Cadde, Caddesi)

(Merkezi Antlosma Orplitfi- Central Treaty Organi-
zation)

{Cerrahi -tip terimi-}

(Merkezi Haberalma Orgiitii- Central Intelligénce
Agency) ’

{Santimetre, bkz. sm.)

{Cumhurbaskarn, Cumhurbagkanhgi)

(Cogirafya)

(62) Sonradan birlegik kelime olarak kullamlan Jkimi adlarm kisaltilma-
lari, énceden oldugu bigimde kullanilagelmektedir,
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C. Sav,
Cumh.
CZ.
CEK
Cev.

~ ¢iMsa
cs
Cvs.
D.

d.
dam.
DCM
DEFM
Derl.
DESIiYAB
Devl.
Dey.
DGM
DHA
DHMI
Di
dilb.
Dipl.
DISK
dl,
DM
dm.
DMMA
DMO
Dog.
DPT
Dr.
Drsh.
Dsi
DTCF
Dic
Dz. Atas.
Dz. H.O.

Dz, Kuv. K.

EBK

. en

e e

(Cumhuriyet Savcisi, Savcilify)
(Cumhuriyet, bkz. C.)

(Ceza)

{Cocuk Esirgeme Kurumu)

(Ceviren, geviri)

(Cimento Sanayii ve Ticaret Anonim S$irketi)
(Cimento Sanayii)

(Cavug)

(Dergi, Dofu)

{Dakika, Dogum)

(Dekametre)

(Dé&vize (}-evrile'tﬁlir Mevduat)

(Darii’l-Fiinun Edebiyat Fakiiltesi Mecmuasi)
(Derleme) . -
{Devlet Sanayii ve Is¢i Yatirm Bankasi) .
(Devlet)

(Deyim)

(Devlet Giivenlik Mahkemeleri)

{D1s Haberler Ajansy)

{Devlet Hava Meydanlann Igletmesi)
(Diyanet Islerd)

{ Dilbilgisi)

(Diploma)

(Devrimei Isgi Sendikalarn Xonfederasyonu)
(Desilitre)

(Alman Marxi- Deutsche Mark)

(Desimetre)

(Devlet Miihendislik Mimarlik Akademisi)
(Devlet Malzeme Ofisi)

(Dogent)

(Devlet Planlama Teskilatl)

{Doktor)

(Dershane)

(Devlet Su Isleri) )

(Dil ve Tarih- Cografya Fakiiltesi)
(Devlet Uretme Ciftligi)

{Deniz Atagesi)

(Deniz Harp Okulu)

{Deniz Kuvvetleri Komutam, Komutanhn)
(Et ve Balik Kurumu)
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EBU

Ecz,
Ed.

Ed. Fak.

EFM

Egt.
EKG

Enst.
EOKA

Erm.
ES
ESO
Est,

Fak,
FAO

Far.
Fels.

FKO
Folk.
Foto
Fr.

Gen. Md.

Gn.,

Gn. Kur.
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ne  #+  aw

P

+ % 86 a»

(Avrupa Yayin  Birlii - European  Broudcasting
Union) !
(Eczane, Eczac)

(Edebiyat)

(Edebiyat Fakiiltesi)

(Bdebiyat Fakiiltesi Mecmuasi)
{Elektrik Gaz Otobiis Igletmeleri)
(Egitim) '
(Elektrokardiyografi)

{Emniyet)

(Enstitii, Enstitiisii)

(Kibris'ta Rum Cete Orglitii- Ethnike Organosis
Kypriotikes Apeleutheroseos)

(Ermenice)

(Emekli Sandif)

{Elektrik Su Otobiis Isletmeleri)

( Estetik)

(Fiat, Fiil, Fransa)

{ Fasikiil)

(Falkiilte) . ]
(Birlesmois Milletler Gida ve Tarnm Orgiitii - Food and
Agriculture Organization)

(Farsca) )

(Felsefe) _

(Faktbr Fiatlary)

{(Fikih, Fikra)

(Uluslararas: ‘Futbol Federasyonu - Fédération Inter-
nationale de Football Asseciation)

(Firik)

(Pizyonomi)

(Fizik Kimya Biyoloji)

(Filistin Kurm‘lus.()rgﬁtﬁ)

(Folklor)

(Fotograf, Fotografct)

(Fransizca)

{Giiney)

{General) ]

(Genel Miidiir, Miidiirlilk, Miidirliigi)

{Geometri)

{Gepel)

{Genel EKurmay)
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Hrk,
Hst, -
Hs, Uz,
Huk.
Hv.

Hz,
ICAO

IA0
iLo
IMF
1RO
ia
ibr.
iETT

ir
ics

DRI T L

{Gonderen)

{Gram)

(Gramer)

(Grekge)

(Gayri Safi Milli Hasila)

(Giivenlik Kuvvetleri)

(Hicrd)

{Haber Ajansi, Harp Akademisi)

(Hazirlayan, Haziran)

(Hekim)

(Hizmet, Hizmetli, bkz. Hz.)

(Harp Okulu)

(Beygir Giicii-Horse Power)

(Harekat)

(Hastane)

(Hesap Uzmam)

(Hukuk)

(Hava) -

(Hazret, Hazretleri,- Hizmet, bkz. Hiz.)
(Uluslararas: Sivil Havacibk  Orgiitii - International
Civil Aviation Organization) :

(Uluslararas1  Iggi  Orgiitii- International  Arbeits
Organization) :

(Uluslararas: Calisma  Orgiitii - International Labor
Organization) :
(Uluslararast Para Fonu- International Mmietary
Fund) '

{(Uluslararas: Miilteci Orgiitii- International Refugee
Organization)

(1sim) :

(Islam Ansiklopedisi)

(fbranice)

(Istanbul - Bléktrik Tiinel Tramvay lsletmesi)
(Ilahiyat Fakiiltesi)

(Istanbul Giyim Sanayii)

'(Ista.ubul. Huokuk Fakiiltesi)

(Ix tisat)

(Himler)

(Imparator, Imparatorluk)
(Intnii Ansiklopedisi)
(Ingilizce)
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(4]
Irt.
is
isl.
isly,
isp.
ist,
isth.
151,
1tal.
iTia
iTO
ITU
i

JGK

KBEB

Kd.

Kg.

Kh.

KHP
Kiyf.
Kim.
KIT
KKK

K. Kom.

"Koll.
Kom.
Komd.
Kom. My.
Komp.
Koms.

Kom. Srt.

Kaonf.
Kons.
KOOP.
Kor.
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{1sa’dan C)nr:e)

(Irtibat)

(isa’dan Sonra)

(Islam, Islami)

{Islavca)

(Ispanyolca)

{Istanbul)

(Istithbarat)

{Isletme)

{Italyanca)

(Iktisadi Ticari Ilimler Akademisi)
(Istanbul Ticaret Odasi)

(Istanbul Teknik Universitesi)
{Istanbul Universitesi)

(Yandarma)

{(Yandarma Genel Komutani, Komutanlig)
(Kurum, bkz. Kur., Kuzey)

{Kulak Burun Bogaz)

(Kidem, Kidemli)

{Kilogram)

(Karargﬁh)

(Keban Holding ve Ortaklar: Plastik Anonim Sirketi)
(Kiyafet)

(Kinyya) !

(Kamu Iktisadi Tesekkiilleri)
(Kara Kuvvetleri Komutani, Komutanhgi)
{Kuvvet Komutam, Komutanlif)
(Kamusu’l-Alam)

(Kilometre)

(Kollektif)

(Komutan)

(Komando -Askerl Terim-)
(Komiser Muavini)

(Kompozisyon)

(Komisyon)

(Komandit $irket)

{(Konferans)

{Konsolos, Konsolosluk)
{Kooperatif)

{K.colordu)



Kora,
Korg,
KOY-KOOP
Krs.

Kt.
KTFD
Ktp.
KTU
KTY(OO
Kur.
KUMAS
KW

Leng

Lt.

LTD, Ltd.
Lv.

Mad.

Man.
Mat.
MBK
Md.
md.
MEB
Mec.
Med.
MESS
Met.
MET
Mey.
MEYAK
* Mf,
MGK

MISK
MIT

s 0s

DI TS ST S Y}

{Koramiral)

(Korgeneral)

(Koy Kooperatifleri Birligi)
(Karsilagtiriniz, Kurus)

(Kitap) '

(Kibris Tiirk Feders Devleti)
(Kitaplik, Kiitiiphane)

(Karadeniz Teknik Universitesi)

(Kiz Teknik Yiiksek Ogretmen Okulu)
(Kurmay, Kurum bkz. K.)

(Kiitahya Manyezit Isletmeleri Anonim Sirketi)

(Kilovat)

‘(Latince)

(Lengiiistik)

(Litre)

(Limitet)

(Levazim)

(Miladi)

(Metre)

(Madde bkz. md.)

(Mahalle, Mahallesi)

{Mantik)

(Matematik)

(Mill1 Birlik Komitesi)

(Miidiir)

(Madde, bkz. Mad.)

(Milli Egitim Bakanlif)
(Mecmugz)

(Medeniyzt)

(Medeni Esva Sanayicileri’ Sendikasi)
{Meteoroloji)

(Milll Emniyet Teskilats)
{Meydan, Meydani)

(Memur Yardimlagma Kurumu)
(Miifettis)

(Milli Giivenlik Kurulu)
(Mimar)

(Millivetgi Is¢i Sendikalann Konfederasyonu)
(Milli Istihbarat Tegkilat)
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mit. : - (Mitoloji}

MKE : {Makina - Kimya Enstitiisii)

MM : (Milli Mecmua)

mm. 2 (Milimetre)

MO : (Milattan Once)

Mrsl. : (Maresgal)

MS = Lk (Milattan Sonra)

MSB i (Milli Savunma Bakanhgi)

msl. .+ (Mesela, Misal)

MTA ¢+ - (Maden Teknik Arama Enstitiisii).

Mib. : (Matbaa)

MTM - (Milli Tetabbular Mecmuasi) .

Mu, 3 (Muhabere)

Muh, 4 (Muhasebe, Muhasebecilik)

Miih. ? (Miihendis)

Miizs. ¥ (Miizisyen)

Mv. : (Muavin)

NATO : (Kurey Atlantik Bat Orgiitii - North Atlantic Treaty
Organization)

No. - 3 {Numara, bkz. Nu.)

Nb. 2 (NGbetgi, bkz, Nob.)

Nisb. -+ - (N&betci, bkz. N&.)

Nu. $ (Numara, bkz. No.)

Niif, : (Niifus, Niifusu)

Niik. 4 {Niikleer)

Niis. t (Niisha)

ODTU :  (Orta Dopu Teknik Universitesi) 4

OECD : (Ekonomik Kalkinma ve Isbirligi Tes]nila-ﬂ-Organi
zation for Economijc Coorperation and Development)

OEEC : (Avrupa Ekonomik Isbirligi Ongiitli- Organization
for European Economic Coorperation)

Okk. 1 (OkXkiilt)

Oky. 4 (Okyanus)

Oleyis ‘ 3 (Otel Lokanta ve Eglence Yerleri Iscileri Sendikasi)

Omb. : {Onbag) |

OF - o (Ordu Pazan)

OPEC :  (Petrol Yhrag Eden Ulkeler Teskilat:-Organization

: for Petroleum Exporitng Countries)

Opr. : = (Operatdr}

Ord t-  {(Ordinaryiis)

Org. : (Orgeneral)
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Ort. - (Ortaklik, Ortakhgy) -

Osm. : (Osmanlica)

Oto : {Otomobil)

OYAK 5 (Ordu Yandimlasma Kurumu)

0. : (Oliim, Olimii)

Og. H (Ogretmen)

Or. : (Ornek)

Ogr. +  (Ogrenci)

Oprt. : (Ogretim)

P. 2 (Piyade)

Per. 1 (PersoneD

Pet. 0 (Petrol)

Pet-Kim. = (Petro - Kimya)

PF x (Piyasa Fiatlari)

PK 3 {Posta Kutusu)

Pit. ] (Pilot)

POL-BiR :  (Polis Birligi)

POL-DER g (Polis Derneg?)

Prof. 2 (Profesdr)

Pslk. :  (Psikoloji) _

PTT : (Posta Telgraf Telefon Tegkilatr)

PUIS :  (Petrol Uriinleri Igverenleri Sendikasi)

RC : : {Kizilhag-Red Cross) n
. RCD :  (Kalkinma Igin Bolgesel Isbirligi Tegkilati - Regional

Coorperation for Development)

Rd. : (Radar)

Rus. : (Rusga)

S. ; (Say1, Sonra)

8. : : Sayfa, bkz. sy.)

Sa. : X {Saat)

San. g (Sanayii)

Sb. 1 (Subay)

SBF : {Siyasal Bilgiler Fakiiltesi)

SEATO : (Giineydogu  Asya Antlasma  Orgiitii- South East

Asia Treaty Organization) :

Sek. 3 (Sekreter, Sekreterlik) :

SEKA : (Tiirkiye Seliiloz ve Kafit Fabrikalar Isletmesi)

Sif. - {Sifat) oo

S, : (Santimetre, bkz. cm.)

Sn. 3 (Sayin)

271



sn.
sn,
Sok.
Sos.
SRF
SSCB
SSK
SSYB
St.
STS
siit,

Sh.
Sh.
Srt.
STI.

TA
TAO
Tasav.
TASS

TAS

Thbb.
TBMM
Thp .
TC
TCDD
TCK
TCTI

TDAY
TDD
TDED
TDK
TEDF
Tegm,
TEK
Tek,
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se = T

v se  we

(Sanive)

(Saymn)

(Sokak, Sokagr)

(Sosyoloji)

(Servet-i Fiinun)

(Sovvet Sosyalist Cumhuriyetleri Birligi) |
(Sosyal Sigortalar Kurumu) :
{(Saghik ve Sosyal Yardmim Bakanlipi)
{Satir)

(Son Asir Tiirk Sairleri)

(Siitun)

(Sayfa, bkz. s)

(Sehir)

{Sube)

(Sahis)

(Sirket, bkz. ST

(Sirket, Sirketi, bkz. Srt.)

{Ton, Tiirkive)

(Tiirk Ansiklopedisi)

(Tirk Anonim Ortakhgi)

(Tasavvuf)

{Rus Haber Ajansi - Telegrafnoe Agentstvo Sovetskovo
Sovuza)

(Tiirk Anonim Sirketi)

(Tabur)

(T1bbi)

(Tiirkive Biiyiik Millet Meelisi)

(Tabip)

(Tiirkiye Cumhuriyeti)

(Tiirkive Cumhuriyeti Devlet Demir Yollary)
(Tiirkive Cumhuriveti Karayollar:)
(Tiirkiye Cumhuriveti Tekel Idaresi)
(Tiirk Dili}

(Tiirk Dili Aragturmalar: Yillig: - Belleten)
(Tiirk Dili Dergisi)

(Ttrk Dili Edebiyati Dergisi)

(Tiirk Dil Kuroma)

(Tirkiye Emekli Dernegi Federasyonu)
{Tegmen)

(Tiirkive Elektrik Kurumu)

(Teknik)



Tel. ) {Telefon)

Telg. - (Telgraf)

TEMSAN % {Tiirkiye Elektro Mekanik Sanayii Anonim Sirketi)
Ter. < (Terim, Terkip)

TES-IS 3 (Tiirkive Elektrik Iscileri Sendikasi)

TESTAS 3 (Tiirkiye Elektronik Sanayii Anonim S$irketi)
Tesk. 2 (Tesgkilat)

TF H (Tip Fakiiltesi)

.TFA : (Tiirk Folklor Arastirmalari)

TFAE 5 (Tiirk Folklar ‘Aragtirmalar: Enstitiisii)

TGS = (Tiirkiye Gazeteciler Sendikasi)

THA 3 {Tiirk Haberler Ajansi)

THK & (Tiirk Hava Kurumu)

THY ] (Tiirk Hava Yollary)

Tap. 2 (T1bbiye)

TIBAS : (Tiirkive s Bankasi Mehsuplar1 Sendikasi)
Tic. : (Ticaret)

Tiy. 0 (Tiyatro)

TKA :  (Tirk Kiiltiirh Arastirmalar))

TKAE x (Tiirk Kiltiriinii Arastirma Enstitiisii)

TKB 1 {Turk Kadinlar Birligi)

TKi : (Tiirkiye Komiir Isletmeleri)

TL ¥ (Tiirk Lirasi)

™ :  (Tiirk Mah)

TMMOB -4 (Tiirk Miihendis ve Mimar Odalan Birligi)
TMO g {Toprak Mahsulleri Ofisi)

TODAIE 2 (Tiirkive ve Ortadogu Amme Idaresi Enstitiisii)
TOFAS 3 (Tiirkitve Otomobil Fabrikalarm Anonim Sirketi)
TOB : (Tiirkive Ogretmenler Bankasi) (
TOB-DER : (Tiirkive Ogretmenler Birlifi Dernegi)

TPAQ i (Tiwkiye Petrolleri Anonim Ortaklig)

TRT 3 (Tirk Radyo Televizvon Kurumu)

TSE : {Tiirk Standartlar Enstitiisii)

TSHS £ (Tiirkiye Sivil Havacilik Sendikasi)

T % (Tiirk Tarihi)

TTAD : (Tiirk Tarih Arkeclogya ve Etnografya Dergisi)
Tib. 3 (Tatbikat)

TTEM : (Tiick Tarih Enciimeni Mecmuasi)

TTK : (Tiirk Tarih Kuruma)

Tug. : (Tugay)
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Tugg.
TUSAS
-
TUBITAK
TUM-AS
TUM-DER :
el S
TUMOS.

TUS-DER

TUSIAD

TUTED

TV

Ty.

TYM

TYMB

TZDK

Ugs.

UFi

UN

UNAC

P

UNESCO

Usa

Uzm.

UNAS :
Uinl :
Usgvs. :
Uss :
Usym :

Ustegm.

Vat.
v.b.
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(Tuggeneral)
(Tiirkiye Ugak Sanayil Anonim Ortaklign)

(Teknik Universite)

(Tiirkiye Bilimsel ve Teknik Aragtirmalar Kurumu)
(Titm Asistanlar Dernegi)

(Titm Memurlar Dernegi)
(Tiimgeneral)

(Turk Motor Sanayii ve Ticaret
(Tiim Sigortahlar Dernegi)
(Tiirkive Sanayici ve Isadamlari Dernegi)

(Tiim Teknik Elemanlar Dernegi)

(Televizyon)

(Tiirkge Yazma)

(Tiirk Yundu Mecmuas)

{Tiirkiye Yiiksek Mithendisler Birligi)

(Tiirkiye Ziral Donatim Kurumu)

{Ugaksavar)

{(Ucuz Fiat lyi Giyim Sanayii)

(Birlesmis Milletler - United Nations)

{Birlesmis Milleiler Cocuklara Yardim Orgiitii- Uni-
ted Nations Aid to Children)

{Birlesmis Milletler Egitim Bilim ve Kiiltiir Orgiitii-
United Nations Educational Scientific and Cultural
Organization)

(Amenikan Haber Ajansi-United Press)

(Amerika Birlesik Devletleri- Unjted States of Ame-
rica bkz. ABD}

(Uzman, Uzmanlik)

(Universite)

{Universite Asistanlar1 Dernegi)
{Unlem)

(Usgavus)

(Universitelerarasi Segme Smavi)
Oprenci Segme ve

Anonim Sirketi)

(Universiteleraras:
Merkezi)

{Ustefimen)

(Vekil)

(Varak bkz. vk.}

(Vatikan)

(Ve baskalari, ve benzeri, ve bunun gibi)
(Ve devarm ve digerleri)

Yerlestirme



Vet.

YRR TR T S T TEY S T Y )

(Veteriner)

(Varak, bkz. v.;
(Ve saire)

(Yerine)

(Yaprak, bkz. yp.)
(Yardimc1)

(Yayin, Yaymnlari)
(Yarbay)

(Yedek)

(Yiiksek Miihendis)
(Yiiksek Ogrenim Kurumu)
(Yaprak, bkz. y.)
(Yol - Su Elektrik)
(Yunanca)

(Yiizys)

(Yizbasy)

(Ziraat Fakiiltesi)
(Zarf)

(Zooloji)

(Hel - Watercloset)
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